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Nərgiz Əliyeva

Prezident İlham Əliyev Tbilisidə Heydər Əliyev adına mədəniyyət və istirahət parkında xalqımızın Ümummilli Liderinin abidəsini 
ziyarət edib və abidənin önünə əklil qoyub. 

Prezident İlham Əliyev Gürcüstana rəsmi səfəri çərçivəsində Tbilisidə Qəhrəmanlar Memorialını ziyarət edib və əklil qoyub.
Tbilisidə rəsmi qarşılanma mərasimindən sonra Azərbaycan Respublikasının Prezidenti İlham Əliyevin və Gürcüstan Prezidenti 

Giorgi Marqvelaşvilinin təkbətək və geniş tərkibdə görüşü olub.
Geniş tərkibdə görüş başa çatdıqdan sonra Azərbaycan Respublikası Prezidentinin və Gürcüstan Prezidentinin Birgə Bəyannaməsi 

imzalanıb.
Prezident İlham Əliyev Tbilisidə Gürcüstanın mərhum dövlət başçısı Eduard Şevardnadzenin məzarını ziyarət edib və ailə üzvləri ilə 

görüşüb.

Prezident İlham Əliyev və Gürcüstan Prezidenti Giorgi Marqvelaşvili Marneuli rayonunda “Çay evi” tədris mərkəzi ilə tanış olublar.
 “Çay evi” tədris mərkəzi ilə tanışlıqdan sonra Prezident İlham Əliyev və Prezident Giorgi Marqvelaşvili Gürcüstanda yaşayan 

Azərbaycan icmasının nümayəndələri ilə görüşdülər.
Dövlət başçıları görüşdə çıxış etdilər.
Prezident İlham Əliyevin çıxışı
- Əziz dostlar, mən dünən Gürcüstana rəsmi səfərə gəlmişəm. Deyə bilərəm ki, səfər çox uğurlu keçir. Dünən apardığım danışıqlar bir 

daha göstərir ki, Gürcüstan-Azərbaycan əlaqələri yüksək sürətlə inkişaf edir. 
Dünən biz Birgə Bəyannamə imzalamışıq. Bəyannamədə əməkdaşlığımızın bütün aspektləri öz əksini tapıb. Bizim əməkdaşlığımızın 

böyük tarixi və gözəl gələcəyi var. Bu gün Gürcüstan və Azərbaycan - iki dost, qardaş ölkə birgə fəaliyyət göstərir, regionda mü-
hüm layihələr icra edir. Bizim əlaqələrimiz strateji tərəfdaşlıq səviyyəsinə qalxmışdır və biz bundan sonra da əlaqələrin inkişafı üçün 
əlimizdən gələni edəcəyik.

2015-ci ilin Dünya gözəli seçildi 
70 ölkənin qatıldığı ya-

rışmada Venesuelanı təmsil 
edən Edimar Martinez bir-
inciliyi əldə edib.
Yaponiyanın Tokio şəhərin-

də təşkil edilən 55-ci “Dünya 
gözəli” yarışmasında qaza-
nılan tac Venesuelanın gö-
zəllik yarışmalarından əldə 
etdiyi 5-cisi olub.

Prezident İlham Əliyev 
Gürcüstanda rəsmi səfərdə olub
Azərbaycan Prezidentini Gürcüstanın yüksək vəzifəli dövlət və hökumət nümayəndələri qarşıladılar.

"Qiorqoba" bayramı qeyd olundu
Gürcü Pravoslav Kilsəsi noyabrın 23-də ölkənin əsas dini 

bayramlarından biri hesab olunan Müqəddəs Giorgi gününü – 
“Qiorqoba” bayramını qeyd etdi. 

Bildiririk ki, Gürcüstanda bu 
bayram ildə iki dəfə - noyabrın 
23-də və mayın 6-da qeyd olu-
nur və dövlət bayramı statusuna 
malik olmaqla, qeyri-iş günü sa-
yılır. Gələn qonaqlarla birlikdə 
Gürcüstanın Baş naziri İrakli Qa-
ribaşvili və ölkənin prezidenti 
Giorgi Marqvelaşvili “Qiorqoba” 
ilə əlaqədar bayram tədbirlərində 
iştirak etmişlər. 

Baş nazir Tbilisinin mərkəzində 
yerləşən Müqəddəs Giorgi adına 
Kaşveti məbədinə baş çəkmiş, 
bayram ayinlərinin icrasından 
sonra ölkə sakinlərinə xeyrin 
şər üzərində, məhəbbətin nifrət üzərində qələbəsini arzulamış 
və ölkənin yalnız bunun nəticəsində birləşə biləcəyini qeyd 
etmişdir. 

Bütün Gürcüstanın Katolikos-Patriarxı II İlya hökumət başçısına 
Müqəddəs Georginin təsviri olan ikona hədiyyə etmişdir. 

“Şərq tərəfdaşlığı”-na dair 
qeyri-rəsmi görüş başa çatıb

Gürcüstanın xarici işlər naziri Giorgi Kvirikaşvili son illər 
“Şərq tərəfdaşlığı” ölkələrinin iştirakı ilə həyata keçirilən bir 
sıra beynəlxalq layihələrin, o cümlədən nəqliyyat, eləcə də re-
gional təhlükəsizlik məsələlərinin müzakirə edildiyini deyib.

Avropa Qonşuluq Siyasəti və Genişlənmə üzrə komissar 
Yohannes Haan isə Gürcüstanda həyata keçirilən islahatları 
alqışlayıb.

Mətbuat konfransından sonra Azərbaycanın xarici işlər na-
ziri Elmar Məmmədyarov və Aİ-nin komissarı Yohannes Haan 
arasında görüş keçirilib. 

(Davamı səh. 6-7-də)

Bakıda "Mimino"nun 

bəstəkarının 

yubileyi 

keçirildi

Emin Elsevərin 
baş 
keçidi 
(retro)

Babalarımızın 
Qars 
dünyası...
(səfər 
təəssüratı)

Hər kəs “bizim” 
Natodan danışır

Nizami Məmmədzadə

Parisdə BMT-nin XXI İqlim Dəyişikliyi Konfransı başlayıb
Bu gün Fransanın paytaxtı Parisdə BMT-nin 21-ci İqlim Dəyişikliyi Konfransı 

başlayıb.
 Noyabrın 30-dan dekabrın 11-dək keçiriləcək konfransa 195 ölkənin dövlət və hökumət 

rəhbərləri dəvət olunub. Türkiyə prezidenti Rəcəb Tayyib Ərdoğan və Rusiya prezidenti 
Vladimir Putinin də tədbirə qatılması nəzərdə tutulub. Konfrans çərçivəsində iki ölkə 
prezidenti arasında görüş keçiriləcəyi ehtimal edilir.
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Böyük iyirmiliyin" sammiti başa çatdı

 
Türkiyənin Antalya şəhərində keçirilən G 20 sammiti noyabrın 16-da başa çatıb.

İki gün davam edən Zirvədə dünya liderləri beynəlxalq təhlükəsizlik, qlobal iqtisadiyyatın inkişafı, beynəlxalq 
terrorizmlə mübarizə, maliyyə sabitliyinin qorunması, qaçqınlar probleminin həlli və digər məsələləri müzakirə 
ediblər.

Zirvə toplantısı çərçivəsində dövlət və hökumət başçıları arasında bir sıra ikitərəfli görüşlər keçirilib.
Türkiyə Prezidenti Rəcəb Tayyib Ərdoğan, ABŞ Prezidenti Barak Obama, Rusiya Prezidenti Vladimir Putin və 

başqaları sammitin yekunları ilə bağlı mətbuat konfransları keçiriblər. Beynəlxalq terrorizmə qarşı mübarizənin 
genişləndirilməsinin vacibliyi mətbuat konfranslarının əsas mövzusu olub.

Sammit terrorizmə qarşı birgə mübarizə və dünya iqtisadiyyatının idarə olunmasına dair bəyannamələr qəbul edib.
Türkiyədən sonra “Böyük İyirmiliyə” Çin Xalq Respublikası sədrlik edəcək.

“Gürcüstan azərbaycanlılarının 
mədəniyyət ənənələri”mövzusunda 

tədbir keçirildi
“Gürcüstan Azərbaycanlı Qadınlar İttifaqı”nın təşkilatçılığı və Gürcüstan 

Qadınlar Şurasının iştirakı ilə “Gürcüstan azərbaycanlılarının mədəniyyət 
ənənələri” adlı tədbir keçirildi. Marneulidəki “Mülki Məşğulluq Mərkəzində” 
keçirilən tədbiri GAQİ-nin sədri Leyla Süleymanova açaraq iştirakçıları 

toplaşanlara təq-
dim etdi və üç his-
sədən ibarət olacaq 
tədbirin məram və 
məqsədini açıqladı. 
“Gürcüstan azər-
baycan l ı l a r ın ın 
mədəniyyət ənə-
nələri” adlı mövzü 
ilə əlaqədar Gür-
cüstan elmi araş-

dırmalar assosiasiyasının prezidenti Ehtiram Əmirxanlı məruzə ilə çıxış etdi. 
O, Gürcüstan azərbaycanlılarının ədəbi-mədəni-elmi mühitinə dair  tarixi 
ənənələrdən söz açdı. Məruzəçi qeyd etdi ki, Gürcüstan azərbaycanlılarının 
zəngin mədəniyyəti Qafqaz xalqlarının mədəniyyətinin mühüm tərkib hissəsi 
olmaqla yanaşı, öz koloriti ilə həmişə ön sırada dayanmışdır. Tədbirdə aşıq 
Nargiləyə həsr olunmuş slayt-şou təqdim olundu. Ustad sənətkarlardan aşıq 
Ziyəddin, aşıq Şahbaz və aşıq Nargilənin şagirdləri öz ifaları ilə toplaşanlara 
xoş ovqat bəxş etdilər. 
Gürcüstan Aşıqlar Birliyinin sədri Osman Əhmədoğlu mədəniyyət ənə-

nələrimizə həsr olunmuş bu tədbirə böyük əhəmiyyət verərək onun davamlı 
olmasını arzuladı. Şair Güllü Tomarova aşıq Nargiləyə və gürcü-Azərbaycan 
dostluğuna həsr olnumuş şeirlərini sələndirdi. 
Tədbirdə Gürcüstan Qadınlar Şurasının sədri, akademik Mzekala Şanid-

ze, TİKA-nın Gürcüstan üzrə əlaqələndiricisinin müavini Əhməd Altun, 
Gürcüstan Qadınlar şurasının idarə heyətinin üzvü Ketevan Qaburaşvili, 
D.Ağmaşenebeli adına Universitetin rektoru Nana Cikiya, elmlər namizədi 
Mağvala Askanişvili, ABŞ-ın Gürcüstan səfirliyinin əməkdaşı Maçei Luçivo, 
yerli hakimiyyətin nümayəndələri Kamandar İsmayılov, Teymur Beridze, 
təhsil-resurs mərkəzinin rəhbəri Ruslan Hacıyev, KİV təmsilçiləri iştirak 
etdilər. 

Sonda gürcü-Azərbaycan dostluğunun və mədəni əlaqələrin inkişafında 
xidmətlərə görə Marneuli 2, 4, 8 saylı məktəbləri, Xalidə Kərimova, Vəfa 
Quluyeva, Kərim Hümbətov, Mənsur Yüzbaşov, Leyla Süleymanova və Aşıq 
Nargilə fəxri fərmanlarla təltif olundular. 

“RegionPress”

DÜNYAYA 
BAŞSAĞLIĞI

Dünyada bir acı hadisə baş verdiyi zaman münasibət 
bildirənlərin, başsağlığı verənlərin yazılarında bu sözlərə rast 
gəlməmək olmur: KƏDƏRLƏNİRİK, TƏƏSSÜFLƏNİRİK, 
QINAYIRIQ, PİSLƏYİRİK, BAŞSAĞLIĞI VERİRİK, 
ŞƏFA DİLƏYİRİK. Məsələn, Fransada baş vermiş son acı 
hadisəyə münasibət bildirdiyimizdə tam səmimiyyətmizlə 
belə yazdıq: 

“Fransada baş vermiş çoxsaylı insan tələfatını eşit-
diyimizdə son dərəcə sarsılıb KƏDƏRLƏNDİK. Parisdə 
günahsız insanların ölümünə görə TƏƏSSÜF hissi ke-
çirərək, bunu bütün bəşəriyyətə qarşı hesab edirik. Dəhşətli 
hadisəni törədənləri hiddətlə QINAYIR, terrorizm və 
ekstremizmi qətiyyətlə PİSLƏYİRİK. Həlak olanların 
ailələrinə, yaxınlarına və bütün Fransa xalqına dərin hüznlə 
BAŞSAĞLIĞI VERİB, yaralananlara Allahdan ŞƏFA 
DİLƏYİRİK”.

Hər hadisəyə fikir bildirmək adətim deyil. Lakin bəzi 
hadisələr var ki, insan danışmaya, yazmaya bilmir. Yuxarıda 
qeyd edilən ənənəyə sadiq qalaraq, mən də öz hisslərimi belə 
ifadə etmək istəyirəm:

KƏDƏRLƏNİRƏM –  hər gün dünyada baş verən soy-
qırımları, ölüm xəbərlərini eşidəndə!

SARSILIRAM – uçuq binalardan, dəniz və sahillərdən to-
planan uşaq cəsədlərini görəndə!

QƏMLƏNİRƏM – yurdundan didərgin düşənlərlə hey-
vandan əskik davranıldığında!

TƏƏSSÜFLƏNİRƏM – dünyada minlərlə insan ölmünə 
əhəmiyyət verilmədiyində, günahsız məzlumların ah-na-
lələrinə məhəl qoyulmadığında, yardıma səsləyən insana 
yardım olunmadığında, digərlərinə qarşı qırğınlar Fransadakı 
kimi “bütün bəşəriyyətə qarşı” hesab edilmədiyində!

QINAYIRAM – zalımları, terroristləri, ekstremistləri, İslam 
adından çıxış edən din düşmənlərini, “Rəhmli Allahın adıyla” 
deyib heç kimə rəhm etməyən caniləri, planlı hadisələrdə 
dinimizi suçlayıb islamofobiya siyasəti aparanları, bütün 
müsəlmanlara qarşı nifrət yaradanları, yüzlərlə, minlərlə 
insanı  islahat adına terror edənləri, ölən insanlar arasında 
din, irq, millət fərqi qoyanları!

PİSLƏYİRƏM – pisləri, yaxşını pis, pisi yaxşı göstərənləri, 
pisliklərə seyrçi qalan sülh və barışıq iddiaçılarını, ikili 
standart yürüdüb ayrı-seçkilik salanları, insanların faciəsi 
üzərindən siyasət quranları, can alanları, orqan satanları, 
bütün pislərin arxasında duran gücləri, ünsürləri və onlara 
dəstək verənləri!

BAŞSAĞLIĞI VERİRƏM – günahsız ölənlərin, şəhidlərin 
ailələrinə, insanlıqları ölənlərin, vicdanları məhv olanların 
sahiblərinə, qloballaşan, inkişaf və tərəqqidə olan demokratik 
dünyamıza, başsağlığı verilməyən, sayılmayan bivarislərə, 
dünyada kimsəsi olmayan məzlum və zəif xalqlara! 

ŞƏFA DİLƏYİRƏM – fiziki 
xəstələrə, xəsarət alanlara, ruhu 
yaralananlara, beyni, düşüncəsi 
xəstə olanlara, ağıldan yararlan-
mayan nadan xəstələrə!

Ramin İgidov,
Bütün Gürcüstan 

Müsəlmanları İdarəsinin şeyxi

Bakıda "Mimino"nun 
bəstəkarının yubileyi 

keçirildi
Müslüm Maqo-

mayev adına Azər-
baycan Dövlət Fi-
l a r m o n i y a s ı n d a 
tanınmış gürcü bəs-
təkarı, SSRİ xalq 
artisti, SSRİ Dövlət 
mükafatı laureatı 
Gia Kançelinin 80 illiyinə həsr olunmuş yubiley 
gecəsi keçirilib.

Yubiley gecəsində Azərbaycan Bəstəkarlar 
İttifaqının sədri, xalq artisti, professor Firəngiz 
Əlizadə G.Kançelinin yaradıcılığından danışıb. 
Bildirib ki, böyük bəstəkar öz simfoniya və ka-
mera əsərləri ilə adını dünya musiqi mədəniyyəti 
tarixinə yazıb. “Mimino” və “Kin-dza-dza” kimi 
tanınmış filmlərə yazılan musiqinin bəstəkarı 
məhz G.Kançelidir.

F.Əlizadə diqqətə çatdırıb ki, o, G.Kançeli ilə 
birlikdə çoxsaylı festival və layihələrdə iştirak 
edib.

Daha sonra Üzeyir Hacıbəyli adına Bakı Mu-
siqi Akademiyasının rektoru, xalq artisti Fərhad 
Bədəlbəyli yubilyar haqqında xoş sözlər söyləyib, 
ona rəhbərlik etdiyi akademiyanın fəxri doktoru 
diplomunu təqdim edib.

Yubiley gecəsində xalq artisti Rauf Abdullaye-
vin bədii rəhbər və baş dirijorluğu ilə Ü.Hacıbəyli 
adına Azərbaycan Dövlət simfonik orkestrinin 
ifasında Gia Kançelinin əsərləri səsləndirilib.

İcra başçısı Merab Topçişvili Polşada səfərdə olub
Cari il noyabrın 15-21 də Marneuli bələdiyyəsinin icra başçısı, Merab Topçişvili, Polşanın Pomorski rayonunun yerli 

hakimiyyəti və Polşa səfirliyinin dəvəti ilə Qdansk şəhərinə səfər edib. M. Topçişvili Qdanskda yerli hakimiyyət nümayəndələri 
ilə görüşüb. Səfər çərçivəsində Pomorski ra-
yonunun tanıtım təqdimatı oldu. Təqdimatda 
rayondakı islahatlar və nailiyyətlər nümayiş 
olunub. Rəsmi səfərin əsas məqsədlərindən biri 
Polşada gedən inzibati islahatlar, onun zəif və 
güclü tərəflərinin müzakirəsi idi. Sözü gedən 
səfər çərçivəsində icra başçısı rayon quberna-
toru, təsərrüfat inkişafı agentliyinin direktoru, 
Pomorski rayonunun seym deputatı, Qdansk 
şəhərinin icra başçısı, bələdiyyə sədri və yerli 
hakimiyyətin digər nümayəndələri ilə görüşüb.
Səfər çərçivəsində icra başçısı eyni zamanda So-
pot, Kartuz, Puski və Qniev şəhərlərinin merləri 
və yerli hakimiyyət nümayəndələri ilə görüşdü.
Qeyd etmək lazımdır ki, səfər çərçivəsində 
bələdiyyələr üzrə təcrübə mübadiləsi aparılıb.

Turac İbrahimova

MÖVQE



Amerika Birləşmiş Ştatları səfirliyinin 
əməkdaşı ilə görüş

Amerika Birləşmiş Ştatları səfirliyinin insan hüquqları məsələləri üzrə 
əməkdaşı Maçei Luçivo Marneuli bələdiyyəsinin icra hakimiyyətinə 
baş çəkdi. Luçivo bələdiyyə sədri Nəbi Abdullayev, icra başçısı Merab 
Topçişvili və özünüidarənin digər rəhbər şəxsləri ilə görüşdü.

Görüşün mövzusu bələdiyyədə mövcud olan social-iqtisadi vəziyyətlə 
tanışlıq, davam edən proqramlar və layihələrin müzakirəsi idi. 

İşgüzar görüşdə, eyni zamanda, özünüidarənin islahatlarının gedişatı, 
milli azlıqların vətəndaş inteqrasiyası və gender bərabərliyi məsələlərinə 
toxunuldu.
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Gürcüstanın DİN rəhbəri 
Bakıya gedib

Gürcüstanın Daxili işlər naziri Gior-
gi Mqebrişvili Bakıya səfərə gedib.

Bu barədə Trend-ə Gürcüstanın Azər-
baycandakı səfirliyindən bildiriblər.

Səfər çərçivəsində ikitərəfli əmək-
daşlıq münasibətlərinin möhkəmlən-
dirilməsi məsələlərinin müzakirəsi nəzərdə tutulur. Gürcüstan 
DİN rəhbərinin Azərbaycanın rəsmi şəxsləri ilə bir sıra görüşləri 
planlaşdırılıb.

Kaxa Kaladze: "Azərbaycan 
qazı bizim üçün prioritetdir”
 
“Biz hər il Rusiya ilə tranzit vasitəsilə qaz almaq barədə 

müqavilə imzalayırıq. Hər il biz belə bir müqaviləni yeniləyirik. 
Dekabr ayınadək hələ bizim vaxtımız var və biz bu barədə 
"Qazprom" ilə danışıqlar aparacağıq. Fikirləşirəm ki, hər şey 
yaxşı olacaq”.
APA-nın Gürcüstan bürosunun məlumatına görə, bu sözləri 

Gürcüstanın baş nazirinin birinci müavini, energetika naziri 
Kaxa Kaladze bildirib. Onun sözlərinə görə, Azərbaycan qazı 
Gürcüstan hakimiyyəti üçün prioritetdir: "Azərbaycan qazı 
nəinki bizim üçün prioritetdir, eləcə də Azərbaycan bir ölkə 
olaraq bizim strateji tərəfdaşımızdır. Biz Azərbaycan ilə uzun 
illərdir ki, birgə işləyirik, dostluq edirik, çox yüksək səviyyədə 

dostluq münasibətlərimiz var və bu yaxınlarda Azərbaycan 
prezidenti İlham Əliyevin Gürcüstana rəsmi səfəri bunu sübut 
edir. Bizim onunla yüksək səviyyədə görüşlərimiz oldu və biz 
hər bir sahədə razılığa gəldik. Azərbaycanın qaz saxlanılması 
layihəsində iştirak etmək üçün böyük marağı var və biz gələn 
il Gürcüstanda bu layihənin tikintisinə başlayacağıq. Bir sözlə, 
Azərbaycan bizim üçün çox vacib tərəfdaşdır və bu dostluq 
münasibətləri davam edəcək".
Qeyd edək ki, Gürcüstanın kütləvi informasiya vasitələri "Qaz-

prom" və Gürcüstan hakimiyyətinin son aylar  danışıqlarını və 
Rusiya ilə qaz sahəsində münasibətlər qurmaq cəhdini siyasi 
qərar hesab edib. Bu xəbərə münasibət bildirən energetika na-
ziri Kaxa Kaladze bunun yalan olduğunu bildirib: "Bu xəbər 
yalandır. Gürcüstanda "Milli Hərəkat" adlı müxalifət var və on-
lar çalışırlar ki, bu münasibətləri siyasi istiqamətə yönəltsinlər. 
Bu, düz deyil. Bu, təmiz kommersiya müqaviləsidir ki, biz 
Rusiya ilə hər il imzalayırıq. Biz müqavilə imzalayaraq əlavə 
qaz alırıq və bu istiqamətdə heç bir problem yoxdur".
Gürcüstanın energetika naziri Azərbaycan və Rusiya qazının 

qiymətini açıqlamayıb: "Bizdə hələ qiymətlər yoxdur və 
"Qazprom"dan bu barədə informasiya almamışıq, lakin ötən 
illərdə biz əlavə olaraq kommersiya qazı almışıq və onda Rusiya 
qazı Azərbaycan qazından bir qədər baha idi, lakin biz ölkənin 
daxilində qaz təchizatı üçün, kommersiya obyektləri üçün qaz 
lazım olduğu üçün "Qazprom"dan əlavə qaz aldıq".
Energetika naziri İrandan Ermənistandan keçməklə qaz boru 

çəkilişinə də münasibət bildirib: "Biz hələ gözləyirik ki, bu 
istiqamətdə İran ilə münasibətlərimiz necə olacaq, əlbəttə, əgər 
imkan olarsa, biz bu məsələni müzakirə edəcəyik".

16 –noyabr  Beynəlxalq  
Tolerantlıq günüdür

1995-ci ildə 16 noyabr YUNESKO-nun gərarına əsasən  Bey-
nəlxalq Tolerantlıq  gunu kimi qəbul edilmişdir. Artıq 10 ildir ki, 
bu gün Gürcüstanda da qeyd  olunur.  Bu münasibətlə, Tbilisidə 
Rustaveli prospektində olan Tbilisi – Marriott  mehmanxanasının 
konfrans  zalında  görüş kecirilmişdir. Görüşü  Gürcüstan  Xalq   
Müdafiəçisi  Uça  Nanuaşvili   acmış  və burada  toplaşan  müxtəlif  
millətlərin nümayəndələrini  salamlayıb, bu tarixi  gün  münasibə-
ti ilə  təbrik etmişdir.  O, çıxışında bildirmişdir, ki, baxmayararq   
Gürcüstan demokratik inkişaf yolunu seçmişdir, diskriminasiyaya 
qarşı qanun , hələlik  qəbul edilməyib. Buna rəsmi qurumlar diqqət 
yetirməlidirlər. Xalq Müdafiəçisi  yanında  Tolerantlıq Akademiyası 
yaradılıb  və fəaliyyət göstərir. Həmçinin burada milli azlıqlar və 
dini azlıqların  işi  ilə  məşğul  olan  Şura da var. Şura üzvləri  Gür-
cüstanda  yaşayan  demək  olar  ki,  bütün milli təbəqələri təmsil 
edir.  

Görüşdə  Gürcüstanda  fəaliyyət  göstərən   bir  sıra  xarici  ölkələrin 
səfirliklərinin nümayəndələri  iştirak  etmişlər. ABŞ səfirini birinci  
müavini öz çıxışında bildirdi  ki, Gürcüstanda tolerantlıqla  bağlı  
məsələlər çox  yüksək  səviyyədə  qoyulub, bunu bir sıra xarici 

sorğu təşkilatları da etiraf edir.  Milli  azlıqlarla  iş  Şurasının  sədri  
B.Mindiaşvili  bildirdi ki, ənənəvi olaraq Beynəlxalq Tolerantlıq 
günü münasibəti ilə şura bu işdə xüsusi xidmətləri olan təşkilat və 
şəxslər muxtəlif nominasiyalar üzrə təltif edir. Mill azlıqlarla iş 
Şurasının üzvü, tanınımış vəkil Fərhad Musayevin təşəbbüsü və 
təklifi əsasında şura üzvlərinin dəstəyi  ilə “Tolerantlığa yardım 
təşkilatı”  nominasiyasında  qalib  M .F.Axundov adına Tbilisi  Mə-
dəniyyət Muzeyi  olmuşdur. Xalq  müdafiəcisinin  fəxri  fərmanı  və 
xatirə lövhəsi muzeyin direktoru Leyla Əliyevaya təqdim edilmiş-
dir. Dini azlıqlar üzrə “Tolerant yardımçısı” nominasiyasında isə 
qalib Gürcüstan prezidenti  Giorgi Marqvelaşvili  olmuşdur.

Qəhrəmanlar

Aksiya - “Erkən yaşda nikah qızlara qarşı zorakılıqdır!”
Noyabrın 25 - də Marneulidə qadın hərəkatının (Georgian Women’s Movement) təşəbbüsü, Gürcüstan könüllülərinin və Marneulinin 

bələdiyyə servisi “Qadınlar otağı” nın dəstəyi ilə   “Erkən yaşda nikah 
qızlara qarşı zorakılıqdır!”  şüarı altında aksiya keçirildi.

Aksiyanın məqsədi insan kütləsinə qarşı zorakılıq, qızların erkən 
yaşda nikahı, zorakılığın yolları barədə ətraflı məlumat vermək və onun 
qarşısını almaq üçün çıxış yollarının axtarılmasıdır. 

Sözügedən aksiya çərçivəsində qızlara dəstək olmaq məqsədi ilə 
küçələrdə yürüş təşkil olundu. Yürüşdə qeyri-hökumət təşkilatları, 
gənclər və Marneuli özünüidarəsinin əməkdaşları iştirak etdilər.

“Erkən yaşda nikah qızlara qarşı zorakılıqdır!” - aksıyası Marneulidə 
qadınlar hərəkatı, Gürcüstan könüllüləri, Marneuli gənc gender klubu, 
Marneulinin bələdiyyə servisi, “Qadınlar otağı” nın və Mülki Məşğulluq 
Mərkəzinin təşkilatçılığı ilə keçrildi.

Педагогларын ямяк щаггы 
артырылаъаг 

Малиййя назиринин 2016-ъы илдя пенсийнын 
артырылмасы иля ялагядар  щялялик конкрет  ъавабы 
йохдур. Нодар Хадури йалныз ону билдирибдир 
ки, вариантлар  ишляниб щазырланыр вя щюкумятин 
мювгейи  йахын эяляъякдя  мялум олаъаг. Еля 
онун дедийиня эюря,  эялян ил цчцн  педагогларын 
ямяк щаггы артырылаъаг вя база ямяк щаггы  
400-450 лари олаъаг.  

Президент дипломатларла эюрцшцб
Ясас мювзу  дахили вя  хариъи просесляр, сечки 

илинин йахынлашмасы, ислащатлар, ющдяликляр, ме-
диа мцщити, юлкянин  Авропа вя  автроатлантик  
интеграсийасы олуб. Эюрцш  БМТ-нин  инкишаф  
програмынын тяшяббцсц иля  кечирилиб. 

 Сящиййя назири ишчи сяфярля 
Чиндядир

Давид Sерэейенко Дцнйа Банкы тяряфиндян  
тяшкил олунмуш бейнялхалг форумда иштирак 
едяъякдир. Форум  сосиал  мцдафия  системляриня 
аиддир. Ишэцзар сяфяр чярчивясиндя назир чинли  
щямкарлары иля эюрцшяъяк. Тяряфляр сящиййя 
сащясиндя икитяряфли ямякдашлыг планларыны   
мцзакиря едяъякляр. Гаршылыглы ямякдашлыг  
меморандуму да  имзаланаъаг. 
 
Эцръцстан иля Йапонийа мцдафия 
назирликляри арасында  ямякдашлыг 

меморандуму имзаланыб
Тина Хидашели илк рясми сяфяр чярчивясиндя 

Йапонийададыр. Сянядин имзаланмасына гядяр 
Йапонийа мцдафия назири эцръц щямкарына  
рясми гаршыланма тяшкил едиб.  Онун билдирдийиня 
эюря, Ъянуби  Гафгаз  юлкяляри  иля  Йапони-
йа арасында ямякдашлыьын дяринляшдирилмяси 
мягсяди иля меморандум илк дяфя олараг 
Эцръцстанла имзаланыб. Сянядя уйьун олараг  
Йапонийа Эцръцстан иля мцдафия системинин  
инкишафы мясяляляри цзря ямякдашлыг едяъякляр. 
Меморандум експертлярин  сяййар  эюрцшляринин 
тяшкилини, маариф вя тядгиги програмларда 
иштиракыны, семинарларын  кечирилмясини вя йцксяк  
сявиййяли  сяфярлярин  тяшкилини нязярдя тутур. 

Йараланмыш щярбчиляр эялир 
верэисиндян  азад олунаъаглар

Мцдафия Назирлийнин ганун лайищяси артыг   
парламентдядир. Сянядин мягсяди   бейнялхалг 
миссийаларда вя эцръцстанын ярази бцтювлцйц 
уьрунда  мцбаризялярдя  йараланан вя  хясарят 
алан  щярбчилярин эялир  ющдяликляриндян  азад  
олунмасыдыр. Ганун лайищясиня уйьун олараг   
хясарят алан  щярбчилярин ил ярзиндя  ялдя етдикляри  
6 миня гядяр  эялирдян рцсум тутулмур. Верэи  
мяъяллясиня дахил едиляъяк дяйишиклкилярдян 
башга, Мцдафия Назирлийи  пенсийа ислащатына да 
башлайыр ки,  бу да щямин мярщялядя  щюкумят 
сявиййясиндя  мцзакиря олунур. 

БМТ-нин Туризм  тяшкилатынын  
гярары иля  шяраб  туризминин  

министериалы илк дяфя олараг 2016-ъы 
илдя Эцръцстанда кечириляъяк

Кахетийя БМТ-нин цзвц олан юлкялярдян  20 
няфяр туризм назири  вя  сярмайядарлар  эяляъяк-
ляр. Сащибкарлар иля дя эюрцшляр кечириляъяк. 
Тяшкилатчылар тядбирин сийаси ящямиййяти иля  
йанашы,  йени  игтисади имканлара да диггят чя-
кяъякляр. 

 Рягямсал йайымлара кечилмясини 
Эцръцстан баша чатдырыб

Щазырда йени техноложи платформа цчцн   бцтцн 
ишляр сона чатдырылыб. Рягямсал Йайымлар   
Аэентлийи  йекунлашдырыъы эюрцш кечириб.  Эюрцшц 
игтисадлиййат  вя давамлы инкишаф  назири ачыб. 
Эюрцшдя гейд едилдийиня эюря, Эцръцстан  2006-
ъы илдя Ъеневря мцгавиляси иля  гябул олунмуш  
ющдялийи  илкин олараг йериня йетириб. 

Мирзя Машов

Marneuli xəbərləri
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Üç azərbaycanlı 
"The Muslim 500-2016"da

Dünyanın ən nüfuzlu 
500 müsəlmanının adı 
açıqlanıb.

525.az-ın məlumatına görə, 
prezident İlham Əliyevin, 
Şeyxülislam Allahşükür Pa-
şazadənin və muğam ustası 
Alim Qasımovun adı da "The 
Muslim 500-2016" siyahısına 
daxil edilib. 
Xatırladaq ki, 2009-cu ildən 

nəşr olunan siyahı Əmmanın 
kral islam strateji araşdırmalar 
mərkəzi tərəfindən tərtib olu-
nub.
Bundan başqa, siyahıda Tür-

kiyə prezidenti Rəcəb Tayyib 
Ərdoğanın da adı yer alıb.

“ABŞ-la Rusiya 
arasında əsl savaş 
başlaya bilər...”

Rusiya ilə ABŞ arasında soyuq müharibə kəs-
kinləşir və o, əsl müharibəyə çevrilə bilər.

Bunu Ukrayna mətbuatına açıqlamasında ame-
rikalı politoloq Edvard Uoker söyləyib. Onun 
sözlərinə görə, tərəflər arasında münasibətlər artıq 
tam düşmənçilik səviyyəsinə çatıb:
“Xoşbəxtlikdən, hələlik əsl müharibə yaşan-

mayıb. Lakin onlar arasında indiyə qədər əsas 
üç qarşıdurma məqamı olub. Buna 2008-ci 
il Gürcüstan, 2014-cü il Ukrayna və Suriya 
müharibələri aiddir. Ukrayna və Suriyadakı 
savaşlar artıq hibrid müharibəsi səviyyəsin-
dən çıxıb. Donbas müharibəsində Rusiya tam 
açıq şəkildə çıxış etməyib. Suriyada isə hərbi 
əməliyyatlar açıq şəkildə həm Moskva, həm 
də Vaşinqton tərəfindən aparılır. SSRİ və ABŞ 
arasında olan soyuq müharibə zamanı tərəflərdən 
heç biri belə açıq hərəkət etmirdi”.

Dünya liderləri Türkiyəyə belə dəstək oldu 
Noyabrın 24-də Türkiyə Silahlı Qüvvələrinin Rusiyanın Su-24 qırıcısını vurmasından sonra beynəlxalq 

aləmdən Türkiyəyə dəstək gəlməyə başladı.
Bu barədə Türkiyə mətbuatında yazı dərc edilib. Türk mətbuatı bütün dəstək açıqlamalarını sıralayıb:
"Hadisədən sonra Türkiyənin tələbi ilə NATO-nun təcili toplantısı keçirildi. Yekunda Türkiyənın atdığı addımın beynəlxalq 

hüquq çərçivəsində olduğu qeyd olundu.
Ardınca Pentaqon Türkiyə Silahlı Qüvvələrinin rus qırıcısına 10 dəfə xəbərdarlıq etdiyini bildirdi. Daha sonra bununla 

bağlı səs yazısını mətbuata təqdim etdi.
ABŞ Prezidenti Barak Obama Türkiyənin hər bir dövlət kimi 

öz sərhədlərini qorumaq hüququna malik olduğunu dedi. O, 
Rusiyanın Suriyadakı hərbi əməliyyatlarının Əsəd hakimiyyətinin 
gücləndirilməsinə xidmət etdiyini açıqladı.

İngiltərə Baş naziri olayla bağlı “Biz öz hava məkanımızı necə 
qoruyuruqsa, Türkiyənin də o cür müdafiə etmək haqqı olduğunu 
düşünürəm”.

Almaniya kansleri Angela Merkel isə hadisəyə belə münasibət 
bildirdi: “Hər ölkənin öz torpaqlarını müdafiə etmək hüququ var”.

Fransa prezidenti Fransua Olland olayla bağlı qısaca olaraq: “Rusi-
ya Prezidenti Vladimir Putinə deyəcəm ki, hərbi əməliyyatlar yalnız 
İŞİD-ə qarşı həyata keçirilsin”, - deyə vurğulamışdı".

Türkiyə türkmənləri bombalayan 
Rusiya təyyarəsini vurdu 

Türkiyənin prezident administrasiyası Suriya ilə sərhəddə Rusiya qırıcısının 
vurulduğunu təsdiqləyib. Administrasiyadan bildiriblər ki, vurulan SU-24 
hərbi təyyarəsidir. Təyyarə Türkiyə sərhədini pozaraq edilən xəbərdarlıqlara 
məhəl qoymayandan sonra vurulub.

Məlumatda deyilir ki, prezident Ərdoğan hadisəni yaxından izləyib və bu-
nunla bağlı bir sıra telefon müzakirələri aparıb.

Türkiyə Silahlı Qüvvələrinin Baş Qərargahından isə bildirilib ki, təyyarəyə 
sərhədi pozduğu 5 dəqiqədə 10 dəfə xəbərdar edilib. Təyyarə xəbərdarlıqlara 
məhəl qoymayandan sonra isə vurulub.

Türkiyənin Cihan xəbər agentliyi də bildirib ki, təyyarə Hatayın Qızıldağ 
bölgəsi Murtlu mövqeyində türkmənlərə bomba yağdıran Rusiya hərbi 
təyyarəsidir.

Türkiyə saytları hərbi qaynaqlara istinadla təyyarənin Rusiya istehsalı olan 
MİG-23 olduğunu dəqiqləşdirib.

Döyüş bölgəsindəki türkmən qaynaqlar bildiriblər ki, təyyarə zenit raketi ilə 
vurulub və təyyarədən paraşütün süzüldüyü görülüb.

Hərbi mənbələr də pilotların paraşütlə tullanaraq xilas olduğunu bildi-
rib. Türkmən qaynaqlar isə Əl-Cəzirəyə deyiblər ki, pilotlar Türkmən 
bölgəsindədirlər.

Rusiya saytları da Türkmən Dağı bölgəsində hərbi təyyarənin vurulduğunu, 
pilotların isə katapultla xilas olduğunu xəbər verib.

Rusiyanın Müdafiə Nazirliyindən də İnterfaks agentliyinə bildiriblər ki, 
Suriya ərazisində Rusiya hərbi təyyarəsi vurulub. Nazirlik təyyarənin SU-
24 olduğunu və yerdən vurulduğunu qeyd edib. Nazirliyin iddiasına görə 
təyyarənin Türkiyə sərhədini pozduğu haqda deyilənlər doğru deyil.

Xatırladaq ki, Türkiyə Rusiyanın Suriyadakı türkmən qrupları bombalamasına 
görə ötən gün bu ölkəyə nota vermişdi. Notada deyilirdi ki, Türkiyə öz 
sərhədinin pozulması təhlükəsi qarşısında qaydalara uyğun davranacaq.

Rusiya Suriya səmasını 
dünyaya bağlayacaq

İngiltərənin nüfuzlu “Tayms” qəzeti Rusiya Prezidenti 
Vladimir Putini tənqid edib.
Qəzet S-400 hava hücumundan müdafiə sistemlərini 

Suriyaya göndərməklə Rusiyanın təhlükəsiz bölgənin 
yaradılmasına mane olmağa çalışdığını iddia edib.
Bundan başqa, qəzet müdafiə sistemləri vasitəsilə Qərb 

koalisiyası və Türkiyənin bölgədə keçirdiyi əməliyyatların 
zəifləyəcəyini də istisna etməyib:
“Rusiya S-400-lər vasitəsilə bütün Suriya səmasına 

nəzarət edəcək. Hava sahəsində nəzarəti əlində saxlayan 
Moskva başqa ölkələrin terrorçulara qarşı əməliyyat 
keçirməsinə də mane olacaq. Bu, Türkiyə, NATO və digər 
ölkələrin Suriya səmasında terrorçuları məhv etmək və 
digər əməliyyatlar həyata keçirmək üçün Rusiyadan icazə 
alacağı anlamına gəlir”.

Qeyd edək ki, S-400 sistemi 480 kilometrdən hədəfi 
təyinetmə, 400 kilometrdən isə hədəfi məhvetmə qa-
biliyyətinə malikdir. Yüksəklikdə isə 56 kilometr hün-
dürlükdə ballistik raketlərə qarşı da istifadə edilə bilər.

1517 — Martin Lüter öz tezislərini elan 
etmişdir.
1609 — Qalileo Qaliley ilk dəfə Ay 

səthinin xəritəsini tərtib etmişdir.
1786 — Toskana vilayəti (İtaliya) tarixdə 

ilk dəfə ölüm hökmünü ləğv etmişdir.
1840 — Napoleon Bonapartın cəsədinin 

qalıqları Müqəddəs Yelena adasından 
Parisə gətirilmişdir.
1872 — Tarixdə ilk dəfə Qlazqo 

şəhərində İngiltərə və Şotlandiya milli 
yığma komandaları araslnda beynəlxalq 
futbol oyunu keçirilmişdir.
1919 — Fransada qadınlar səsvermə 

hüququ əldə etmişlər.
1922 — RSFSR-in tərkibində Çeçenistan 

Muxtar Vilayəti yaradılmışdır.
1939 — Sovet İttifaqı Finlandiyaya 

hücum etmişdir.
1999 — Avropa İnsan Haqları Məhkəmə-

si terrorçu Abdulla Öcalan barəsində 
çıxarılmış ölüm hökmünün icrasını da-
yandırmağı tələb etmişdir.
1999 — Küveyt parlamenti qadınların 

səsvermə hüququnun tanınmasına dair qa-
nun layihəsini rədd etmişdir.

Eldar Ryazanov vəfat etdi
Rusiyalı məşhur rejissor Eldar Ryazanov vəfat edib.
Rejissor noyabrın 30-da 88 yaşında Moskva xəstəxanalarından birində dünyasını dəyişib.
Noyabrın 29-da E. Ryazanov ürək çatışmazlığı diaqnozu ilə xəstəxanaya yerləşdirilmişdi. 
Kinorejissor, ssenarist, SSRİ xalq artisti Eldar Ryazanov 1927-ci ildə Samarada anadan olub. O, “Ünvansız 

qız”, “Qusar balladası”, “Şikayət kitabını verin”, “İtalyanların Rusiyada qeyri-adi sərgüzəştləri”, "Uğur 
ziqzaqı", "Qoca quldurlar", "Qəribə təsadüf və ya həmişə təmizlikdə", "İşdə məhəbbət macərası", "İki 
nəfərlik vağzal" filmlərini lentə alıb. 

Türkiyə ilə Avropa Birliyi 
razılığa gəlib 

Türkiyə ilə Avropa Bir-
liyi Avropaya miqrant axı-
nının qarışısını almaq üçün 
razılığa gəliblər. Razılaş-
maya görə, Türkiyə suriyalı 
qaçqınlara yardım üçün 3 
milyard avro (3.2 milyard 
dollar) alacaq, əvəzində sərhədlərini gücləndirəcək və qaçqınları 
ölkədə saxlayacaq.

Avropa Birliyi həmçinin Türkiyənin quruma üzvlük danışıqlarını 
canlandıracaq.

Avropa Şurasının prezidenti Donald Tusk Türkiyənin Baş naziri 
Əhməd Davutoğlu ilə Brüsseldə keçirilən mətbuat konfransında deyib 
ki, Türkiyənin AB-yə üzvlük prosesi sürətlənməlidir.

Ə. Davutoğlu “Türkiyənin üzvlüyünün bir sərvət” olacağını deyib və 
4 saatlıq sammit zamanı fikir ayrılıqlarının çıxmadığını sözlərinə əlavə 
edib.

AB-nin ayırdığı pul Türkiyədə yaşayan 2.2 milyon suriyalının 
həyatını yaxşılaşdırmaq məqsədi güdür. Məqsəd odur ki, onlar daha 
Avropaya getmək istəməsinlər.
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Orda ayla, illə, burda müxtəsər dillə... 
Emin müəllim haqqında olan bu yazımı “Ədə-

biyyatı çox sevən adam” adlandırmaq istəyirdim. 
Sonra Emin müəllim mənə tərcüməçisi olduğu 
“Gürcü hekayələri” kitabını bağışladı. Kitabda 
Quram Doçanaşvilinin “Ədəbiyyatı çox sevən 
adam” adlı  hekayəsi də yer alıb. Ona görə də bir 
keyfiyyətdən başqa bir keyfiyyətə... keçid alıb, 
“Emin Elsevərin baş keçidi”ni yazdım. Emin 
müəllimin Əyriqarın ətəklərindən  –  Başkeçiddən 
olduğu, yəni bizim dağlar oğlu olduğu bir ayrı. 
Mən onun yaradıcılığındakı o ədəbi-bədii keçidlərə 
işıqlı işarələr vurmağa çalışdım ki, arada-sırada dağ 
keçidlərinə də bənzəyir, vadidən-vadiyə, dağlardan-
dağlara keçidə də bənzəyir. Hələ çay keçidi, uçurum-
yarğan keçidləri... Bütün hallarda Emin Elsevər 
hansı keçiddə olursa-olsun, haralardan-haralara 
keçid alırsa-alsın, o keçidin ana xətti ədəbiyyatdan 
keçir... 

Və hesaba alanda ki, Emin müəllim misilli ya-
zıçı-tərcüməçi bu çoxsaylı keçidlərdə hərdən kör-
püsalandır, hərdən körpüdür, onda ədəbiyyatı öz 
həyat tərzinə çevirən adamın içindən bir səs ucalır: 
bu, Mənadır, qardaş, mənna (mane olan) deyil! Necə 
ki, ədəbiyyat da (varlıq) heç bir zaman ədəmiyyət 
(yoxluq) olmayıb. 

Burasını da deyim ki, bu yazıda Emin müəllimin 
tərcüməyə “qanköçürmə sənəti” kimi baxan unudul-
mazlar – Cahanbaxş, Cabbar Məcnunbəyov, Ənvər 
Məmmədxanlı, Zeydulla Ağayev, Tehran Vəliyev, 
Natiq Səfərov – misallı, tərcümə-
çi tərəfindən çox, “yaxınların ən 
yaxını” olan dost tərəfindən danış-
maq istəyirəm. 

Belə bir atalar sözümüz də var: 
“Keçid başından bəlli olar”. 

Birinci keçid. 
...Emin müəllimlə birlikdə qə-

dim-qayım Tiflisin “Ustari” nəşriy-
yatında gözləyirik. Gözləyirik ki, 
Emin müəllimin dostu, mənim də 
ədəbiyyat müəllimim Təhməz Ab-
basovun yenicə işıq üzü görmüş 
“Ömür hədər getməyib” adlı kitabını 
(kitabın adını Emin müəllim verib) 
nəşriyyatın mətbəəsindən gətirsinlər. Biz də sevinc 
yağışına bələnə-bələnə götürüb gedək. 

Yağış demiş, paytaxta elə yağır, elə yağır  –  yağışdan 
tut göyə çıx. Emin müəllim bu yağışda özünün yox, 
mənim dərdimi çəkir; axı mənim yolum uzaqdır – 
indən belə gedib Əyriqarın ətəklərinə yetişməliyəm. 

Nəşriyyatın müdiri Tamar xanım Gelovani-
nin dediyinə görə, nəşriyyatın dilimizdə “namə”, 
“məktub” anlamını verən adını tanınmış və indi 
mərhum gürcü nasiri Otia İoseliani qoyub. Tamar 
xanım bunu da əlavə edir ki, unudulmaz Otia tərbiyəli 
istedadlardan (axı şeyx Sədi demiş, tərbiyəsiz iste-
dadlar da var) olub. 

Emin müəllimlə söhbətimiz “namə” üstündə gedir. 
Eynən məşhur Koelyonun “Kimyagər” romanındakı 
misallı, Emin Elsevər kimi sənət adamlarının 
taleyində həmişə şifrli, vaqifanə-əsrarlı namələr 
olub. Bəlkə bu namə elə həm də alın yazısının 
məzmunundan ibarətdir! Kim bilir? 

Gərək bu namələrdəki işıqlı işarələri tutub gedəsən 
ki, qələmindən ruhunun qanı dama, barmaqların 
ürəyini qabar eləyə! Emin müəllimin yazıları da, 
tərcümələri də göz qabağındadır. Burasını da deyim 
ki, bu il məni üç ədəbi hadisə sevindirib: Təhməz 
müəllimin kitabının çıxmağı, Emin müəllimin 
tərcümələrinin “Azadlıq radiosu”nda yer almağı 
və bu ilki Qonkur mükafatının Matias Enarda 
verilməyi. 

Amma mən Təhməz müəllimin kitabına dostu, 
“müxtəlif bədəndə bir ruh” olan dostu Emin Elsevər 
qədər sevinən görmədim. 

İkinci keçid. 
“Varlıq” qəzetinin 31 yanvar 2014 tarixli sayında 

çıxmış “Data Tutaşxia ilə birlikdə Tiflis turu” adlı 
yazımdan: “Keçən ilin yağışlı bir payız günü – söz 
vaxtına çəkər: gərək ki oktyabrda – Emin müəllimlə 
“Rustavi -2” telekanalının binası yaxınlığında 
görüşdük və Emin müəllim mənə tərcüməçisi olduğu 
“Data Tutaşxia”nın iki nüsxəsini bağışladı: biri mənə, 
biri də Emin müəllimin dostu, mənim də müəllimim 
və ustadım Təhməz Alı oğlu Abbasov üçün. Payızın 
elə bir günü idi ki, məhz belə məhzun havalarda 
adamın şeir yazmaq xəstəliyi baş qaldırır”.

...Tərcümə sənətinə tərcüməçinin avtoportreti 
kimi baxanlar da olub. Bu baxış bucağında Emin 

müəllimin gürcü ədəbiyyatının necə böyük dostu 
olduğu çox aydın görünür.

Burası da var ki, tərcümənin ölkələr və xalqlar 
arasında körpü olduğunu illərlə təbliğ edənlərin 
bəzilərinin dayaz fikirli milliyətçi və əyalətçi olaraq 
qaldığını da görürük. Emin müəllimdə tam əksinədir: 
həmişə yeraltı axınlara, dərinliklərə baş vurur, daya-
zlardan uzaqdır. Bu yerdə onun Təhməz müəllimlə 
dad-duz dostluğunu ona görə fona çevirib önə çək-
məyə çalışdım ki, onların hər ikisi bəşər övladının 
eyni qayğılarla yükləndiyini gözəl anlayırlar.

Emin müəlliminn tərcüməsində İ.Çavçavadzenin 
“Otaröyünün dul qadını”nı, V.Pşavelanın “Körpə 
cüyürün hekayəti”ni, G.Leonidzenin “Faytonçu 
Yaqor”unu oxuduqca Falesdən və Pifaqordan 
tutmuş, ucqar ürəyin dərin guşələrinə qədər nüfuz 
edən tərcümələrə görə, tək-vahid tərcüməçilərin 
babalarına rəhmət oxuyuruq.

Mənə gəlincə, misilləmə misal üçün, Robert Fros-
tun (Robert Lee Frost) “Od və buz” şeirinin ruscaya 
tərcüməsini azı on nəfər tərcüməçinin çevirməsində 
oxumuşam və peşəkar tərcüməçi olmasam da 
poeziyanın tərcüməçi qələminin ucunda necə can 
verdiyini də görmüşəm, yenidən necə canlandığını 
da... Arada-sırada hətta az qalıram Emin müəllimdən 
xahiş edəm ki, unudulmaz Besikinin (Besarion 
Qabaşvili) müxəmməslərini (gürcücə: muxambazi) 
də dilimizə çevirə bilərmi? Baxmayaraq ki, o, nəsr 
tərcüməçisidir. Çünki Emin müəllimdə o qədər 
Başkeçid lirizmi görürəm!

Üçüncü keçid.
Emin müəllimin ədəbi qəhrəmanlarından biri deyir: 

“Mən gərək dərs deyən zaman öləydim”. Elə bircə 
bu bir cümləlik deyim tərzi, bu ürbənd üslub məni 
vadar elədi ki, onunla söhbətləşmək üçün Tiflisə ge-
dim. Və o söhbət “Məni xatirələrə qaytardınız” adı 
altında əməkdaşı olduğum “Region press” qəzetinin 
30. IX. 2010 tarixli sayında çıxdı. Söhbətdən sitat: 
“...Tiflisdən arazbarı uzaqlarda, aran Dəllərində, indi 
dünyanın ucqar yeri kimi tanıtdığım yerində, kol 
ətəyində – peyğəmbər ətəyində Azərbaycan dilində 
verilişlər redaksiyasının redaktoru Emin Elsevərin 
(onda Mahmudov) səsini həsrətlə gözləyən bir ana 
və dörd də övladı var idi. Qədim-qayım Tiflisdə 
qalınqabıq qərarlaşan və oralardan yayımlanan, 
cəmi yarım saatlıq verilişdəki (onun da 15 dəqiqəsi 
“mahnı qanadları”nda olurdu) qeybdən gələn səs 
kimi gözəl səsi yağışlı bir axşamda: 

Yağma, yağma, atam çöldədir,
yapıncısı evdədir. –

havasına köklənib, dinlədiyimiz yadımdadır. Atam 
çoban idi – Allah köçənlərinizə rəhmət eləsin! 
– radiodan gələn o gözəl səs bizə həm də onda 
Başkeçiddən elə, Əyriqarın ətəklərindəki atamın 
çaldığı tədbili-hissiyyat tütəyin səsini xatırladırdı”. 

Elə indinin özündə də Emin müəllimin kökdən 
düşməyən və baba yurdu  bürc-qala Başkeçiddən 
elə  – Sənəkuçan, Şamdüyə, Yastıqar boyu zirvədən-
zirvəyə keçid alan səsini dinləmək üçün onunla 
görüşməyə dəyər! 

P.S. 
...Bayırda yağış hələ də kəsmək bilmir. Amma 

“Ustari” nəşriyyatına birdən-birə sanki günəş 
doğur: çünki Təhməz müəllimin kitabını gətiriblər. 
Bağlamanın birini tələsik açıram. Emin müəllim 
dostunun kitabını doğma balası kimi bağrına 
basır... 

Vağzalda dostluqla bağlı metaforalar, metonimi-
yalar fikirləşirəm. 

... Emin müəllim tərifi sevmir, amma hesab 
edirəm ki, bu yazımı qəbul edəcək; çünki onun 
baş keçidində  (həm ayrı yazılıb ümumi isim bil-
dirən, həm də bitişik yazılıb xüsusi isim bildirən 
Başkeçidində) mən də varam...

İbrahimxəlil     

УЬУРСУЗ ТАЛЕНИН 
ЯБЯДИЙЙЯТ СОНЛУЬУ 

Эцръц шаири, ессечи Теренти Гранели 1897-ъи илдя Эцръцстанын Сенаки гязасынын Саленъиха 
гясябясиндя, индики Саленъиха шящяриндя йохсул кяндли аилясндя анадан олуб. Онун беш йашы 
оланда анасы дцнйасыны дяйишир. Атасы Самсон  Дарийа адлы бир гадынла евлянир. Бяхтиндян 
аналыьы  онун ики баъысына, яляхцсус,  она гайьы иля йанашыр.  Мюмин гадын ону  тез-тез 

Саленъихадакы килсяйя базар ибадятиня апарарды. Ана-
бала мцансибятляри яламяти олараг она сонет щяср едиб.  
7 йашында оларкян валидейнляри ону Саленъиха кянд 
мяктябиня гойурлар. Йахшы охудуьуна эюря, мяктябдя 
ону  «шаэирдлярин шащы адландырырдылар.   О вахтлар  Зугдиди 
гязасында мяшщур китабсевяр  Йаков Шонава  онда китаблара 
гаршы мараг щиссляри ойадыр. Илк дяфя онун китабханасында  
классик  ядябийат инъилярини  охумаьа башлайыр. Теренти  
тящсил иля  йанашы ев ишлярини дя щявясля эюрцрдц.  Атасынын 
емалатханасында эеъяйарысына кими чякмяляр тикирди.  
Бядбяхт  щадисядян, йяни евляри йанандан сонра  Теренти  
6-ъ синифдян тящсилини дайандырыр. Буна бахмайраг   
Шанаванын  китабханасынын китабларыны язмкарлыгла мцталия 
едир. Щяйатын  амансызлыгларына эюря  гям-гцссяйя дцчар 

олур, гапалы бир инсана чеврилир. Теренти Гранелинин  атмалы олдуьу илк аддымлар зиддиййятлярля 
долу иди. Бу вахтлар о милли азадлыг идейаларына  мцбтяла олмушду. О йазырды: «Милли азадлыг   
бу вя йа диэяр  миллятин щяйатында ян бюйцк проблемдир...Гой щамы ешитсин ки, азад щяйат 
цчцн сусамышыг вя  али щцгугларымызын щечя сайылмасына щеч кимя ихтийар вермярик». 

1918-ъ илдя  тящсил алмаг цчцн Тифлися эялир.  Лакин бу вахтлар онун атасы дцнйасыны дяйишдийиня 
эюря, дямирйолунда яввялъя гошуъу, сонра ися кондуктор кими ишлямяйя башлайыр, лакин бурада 
чох галмыр. Бир нечя айдан сонра  Милли-Федералистлярин  «Халг иши» гязети редаксийасында 
курйер  кими ишлямяйя башлайыр. Еля бу гязетин катиби  Симон  Гаухчишвили Терентинин илк шеирини 
дяръ етдирир. Симон Гаухчишвили  хатырлайыр:

 «1918-ъи ил иди... щямин вахтлар  Теренти адлы бир эянъ биздя ишя дцзялди.  Онун вязифяси  
каьызлары мятббяяйя апармаг иди... Бир дяфя  отагда икимиз идик.  Бирдян о, ики гатланмыш  каьызы 
масанын цстуня гойараг ъялд  байыра гачды.  Каьызы ачдым.  Эюрцрям, яла шеирдир. Терентинин 
шеир йаздыьыны дцшцнмцрдцм.  Ярк етдим, щеч кимя эеняшмядян  ону дяръ етдирдим...  Эцръц 
поезийасыда онун илк аддымларынын  дуачысы мян идим». 

Щямин вахтлар Тифлис Университети няздиндя Нутсубидзе  адланан курслар вар иди.  Там 
эимназийа  щцгуглары иля  фяалиййят эюстярян бу  мяктяби  Теренти 1920-ъи илдя битирир. Еля 
бурада да ядяби  фяалиййятя башлайыр.  Шаир Гранели тяхяллцсцнц  1919-ъу илдя эютцрцб.  Бу 
тяхяллцсцн сечилмясини  баъылары мяслящят эюрцб.  Онун ясасыны   «гранум» латын сюзц тяшкил едир 
ки, «эиля» демякдир. Шаир буну  сятиралты мянасына эюря  сечиб. 

 «... Мян дя кичик, йетим бир эиля, алямин  ян балаъа щиссясийям».  
 1919-ъу илдя  Галактион Табидзенин «Артист эцлляри» няшр олунур. Теренти Гранели  ону охуйан 

кими  Галактион Табидзенин  поетик бюйцклцйцнц вя йенилийини щисс едир вя бяйянир. Галактион 
Табидзе дя юз мцгабилиндя  Теренти Гранелинин  поетик истедадына  аз дяйяр вермирди.  Бу ики 
бюйцк шаирин  бу эцн эцръц ядябиййатында юзцнямяхсус йерляри  вардыр. 

Теренти Гранелинин шеирляри  ( «Матям хятляри», 1921, «Рущдан  гябирляр», 1922,  «Моменто 
мори» («Юлцмц йадда сахла»), 1924, «Теренти Гранели», 1926 топлулары) гям-гцся вя суфизм 
иля характеризя олундуьундан,   ядябййата  идеолоэийанын тязйиги нятиъясиндя  узун мцддят  
она диггят йетирилмирди. Бир шейи дя гейд етмяк лазымдыр ки,  онун «Моменто мори» шеирляр 
китабынын башлыьы яввялъя  «Учан эцнляр» иди.  Щалбуки,  о дювркц  Эцръцстанын  дурумуна эюря,  
о, сящяр тездян мятбяяйя эедяряк  тезъя китабын адыны дяйишдиряряк «Моменто мори»(«Юлцмц 
йадда сахла») гойур. Теренти Гранелинин поезийасы  еля щямин илдя  зирвяйя галхыр. Онун адына  
ъидди гадаьа гойулмушду.  Эцман  едилир ки, Теренти Гранели   еркян дцнйасыны дяйишмяся 
иди, мцтляг  1937-ъи илин репрессийасына  мяруз галаъагды.  Рущи сарсынтылар кечирян Терентини 
1930-ъу илдя Сурами рущи хястяликляр хястяханасына йерляшдирирляр. Лакин о, орадан гачыр. 
Сонралар, йяни 1934-ъц илдя ону Тифлисдяки  Арамийанс  хястяханасына  йерляшдирирляр вя еля 
орада да дцнйасыны дяйишир.  Онун дяфт мярасиминдя йалныз  бир нечя няфяр иштирак едир.  Ону  
Петре-Павле  гябиристанылыьында дяфн едирляр. 1987-ъи илдя  Онун ъяназяси  Дидубе хийабанында 
йенидян дяфн олунур. Баш дашында  онун поезийасындан бир сятир, «Ня щяйат, ня юлцм, няся 
башга бир шей»  сятри йазылыб.  Бяли, бу башга шей, Теренти Гранелинин юз алямидир, юз дцнйасыдыр,  
Эцръц ядябиййатында  тутдуьу  поезийа алями, поезийа дцнйасы. 

Севиндириъи щалдыр ки,  80-ъи иллярдя эюркямли лирик шаирин  йарадыъылыьы  лайигинъя дяйярляндирилди.  
Онун  шеирляринин  там топлусу  няшр олунду.

Охуъуларын мараьыны нязяря алараг  ашаьыда онун  Акакаи Серетелийя йаздыьы  мяктубуну 
веририк.

«Язиз достум, Акаки!
Августун 11-дя саат 3 радяляриндя  Тифлисдян чыхырам.  Гатардан  Тифлиси сейр едирям вя 

севинирям ки, эюрмядийим алямя доьру ъан атырам.  Гатар шцтцйцр  вя сол тяряфдя ятраф йерляр 
эюзцмцн юнцндя ютцшцр. Эедирям вя  Русийайа доьру  гялбими апарырам. 

Эцндцздцр, Гарайазы  чюлцндя  йашылбаш соналар учушур ки, онлар иля дя   достлуг  вя мяняви  
йахынлыьы  щисс едирям.  Эцндцздцр  вя кимся  бир татар ушаьы ъамышы тейляйир. Ятрафда  узун-узады  
чюллцкдцр вя щяр йердя гядямлярими гоймаг истяйирям.  Гатардан кяндляри эюрцрцям, алчаг вя 
примитив  евляр чох хошума эялди. Бурада, эюздян-кюнцлдян узаг бир йердя  йашамаг,  ади  вя 
садя  бир инсан кими  мяня бахмагларыны истяйирям. 

Гатар  шцтцйцр вя ахшам дцшцр. Йахынлыгдакы   ваьзалдан  електрон  ишыьы кюзярир.  Мян 
улдузлары сейр едирям; Платформанын йахынлыьында йерляшян  гябиристанлыьы эюрцрцям,  кимлярся 
дяфн олунуб.  Сящярдир, Бакыйа дахил олурам.

Бу боз шящяр дящшятлидир.  Дахил олан кими  мяним диггятими  эюйляря уъалан килсяляр  ъялб едир. 
Щардаса   бир сирр  мцрэцляйир. Базар эцнцдцр. Килсяйя дахил олурам.   Мяним цчцн  тамамиля  
намялум дуачыларын цзцнц эюряндя,  демяк олар ки,  йенидян  дцнйайа эялдим. Кимся  бир эянъ 
кешиш ибадят едир. Онлардан бири  эцръцйя чох охшайыр. 

Ятрафымда тамамиля намялум  ъамаат дурур вя севинирям.  башга ъцр  вя намялум сяслярдян  
ибарят кился няьмялярини ешидирям.  «Бурда сян ня эязирсян». Кимся кцчядя отуран  киши  мяня 
дейир.  Мян она диггят йетирмирям.  Намялум баьын  бир эушясиня йолландым.  Башга  ройалын  
сясини ешидирям, эцман ки, досту олан вя кимся севимли адамы олан  гадын чалыр. Башга  зянэлярин  
ъан чякишмясини   щисс етдим.

Мяним цчцн  щяр шей йаддыр вя бу, мяндя  тамамиля башга  ящвал-рущиййя  йарадыр ки, буну да  
каьыз цзяриня кючцрмяк  чятиндир.  Сабащ  ахшам  Москвайа йола дцшцрям.   Мян сяня яманят 
етдийим  бюйцк хязиня барясиндя  щеч ня демирям. 

Мян бу мяктубу щеч бир вахт айаг басмадыьым отагда йазырам.
Саь ол, саьлыгла гал.
Теренти Гранели»
Инамла демяк олар ки,  бу  тяръцмейи- щалы вя бу мяктубу охуйан охуъуда  Теренти Гранели  

щаггында мцяййян тясяввцр йаранаъаг вя  уьурсуз талейя малик олан бу бюйцк шаирин  юзцнцн  
юлмяз поезийасы иля  эцръц ядябиййатында юзцнямяхсус йер тутдуьуна,  ябядилийя наил олдуьуна 
щагг газандыраъаг. 

Мирзя Мяммядоьлу

Emin Elsevərin baş keçidi 
(retro)
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Bu gün səfər çər-
çivəsində mən Mar-
neuliyə sizinlə görüşə 
gəlmişəm. Mən əminəm 
ki, sizin Gürcüstanda 
fəaliyyətiniz də Gür-
cüstan-Azərbaycan 
əlaqələrinin inkişafı 
üçün mühüm rol oy-
nayacaqdır. Çünki 
Gürcüstanda yaşayan 
azərbaycanlılar və 
Azərbaycanda yaşayan 
gürcülər bizim əməkdaşlığımızı daha da möhkəm-
ləndirir. Həm Gürcüstan, həm Azərbaycan çoxmillətli, 
çoxkonfessiyalı ölkədir. Bizim ölkələrimizdə bütün 
xalqlar sülh, əmin-amanlıq, mehribanlıq şəraitində 
yaşayır və bu, bizim böyük uğurumuzdur, böyük 
nailiyyətimizdir. Biz çox istəyirik ki, həm Azərbaycanda 
yaşayan gürcülər, həm Gürcüstanda yaşayan azər-
baycanlılar bundan sonra da ölkələrin ictimai, siyasi, 
iqtisadi həyatında öz rolunu oynasınlar və həm öz 
ölkələrinin dəyərli vətəndaşları kimi töhfə versinlər, eyni 
zamanda, əlbəttə, öz tarixi köklərini də unutmasınlar. 
Mən istəyirəm ki, Gürcüstanda yaşayan azərbaycanlılar 
rahat yaşasınlar. Onların iş yerləri ilə təmin edilməsi 
istiqamətində daha da ciddi addımlar atılsın, onlar öz dəyərini 
yaxşı hiss etsinlər və Gürcüstanın dəyərli vətəndaşları kimi bu 
ölkənin ümumi inkişafına öz töhfəsini versinlər.

Gürcüstanda yaşayan azərbaycanlılar Gürcüstanın dövlətçiliyinə 
həmişə dəstək olmuşlar və Gürcüstanın yaxşı vətəndaşları 
olmuşlar. Belə də olmalıdır, çünki siz bu torpaqlarda əsrlər boyu 
yaşayırsınız. Bu gün xalqlarımızı birləşdirən həm tarixi əlaqələr, 
həm çoxəsrlik dostluq, qardaşlıq münasibətləri, eyni zamanda, 
bax, bugünkü Gürcüstan-Azərbaycan əlaqələri əlbəttə ki, sizin də 
həyatınızda müsbət təsirini göstərir.

Mən çox şadam ki, bu gözəl mərkəzdə uşaqlar müxtəlif dərnəklərdə 
təhsil alırlar. Biz burada həm azərbaycanlı, həm də gürcü uşaqları 
görürük. Onlar birlikdə bu işlərlə məşğul olurlar. Bu da birliyi, 
dostluğu möhkəmləndirir. Əlbəttə, bu “Çay evi” mərkəzinin çox 
böyük funksional tərəfi var. Xüsusilə, məni sevindirən odur ki, 
burada gürcü dili kursları təşkil edilibdir. Mən bunu dəfələrlə 
demişəm və bir daha deyirəm. Biz istəyirik ki, Gürcüstanda 
yaşayan bütün azərbaycanlılar gürcü dilini mükəmməl bilsinlər, öz 
ana dili kimi bilsinlər. Ancaq o təqdirdə siz Gürcüstanda layiqli yer 
tuta bilərsiniz. Yəni, azərbaycanlılar Gürcüstanda təcrid edilmiş 
vəziyyətdə yaşamamalıdırlar, yaşaya bilməzlər. Siz bu dövlətin 
dəyərli vətəndaşlarısınız, öz əməyinizlə Gürcüstanın inkişafına 
töhfə verirsiniz. Gürcü dilini bilmək birinci şərtdir və çox yaxşı 
ki, bu kurslar təşkil edilir. Burada həm uşaqlar və bildiyimə görə, 
digər kateqoriyadan olan insanlar da dərs alırlar. Bu, çox vacibdir 
və əlbəttə ki, siz Azərbaycan dilini, öz tarixi köklərinizi heç vaxt 
unutmamalısınız. Hər bir millət öz tarixi-mədəni kökləri əsasında 
inkişaf edir. Əlbəttə, Azərbaycan dövləti bundan sonra da əlindən 
gələni edəcək ki, sizin həm rahat yaşamanız təmin edilsin, eyni 
zamanda, siz tarixi kökləri daim uca tutasınız.

Bu gün Azərbaycan sürətlə inkişaf edir, Azərbaycanın imkanları 
genişlənir və mən həm dövlət şirkətlərinə, eyni zamanda, özəl sek-
torun nümayəndələrinə daim tövsiyə edirəm ki, burada yaşayan 
azərbaycanlılar üçün daha da yaxşı şərait yaratsınlar, Gürcüstana 
investisiya qoysunlar, iş yerləri, logistika mərkəzləri, ictimai yerlər 
yaradılsın və şadam ki, bu gün biz bunu görürük.

Mən axırıncı dəfə Marneulidə 2004-cü ildə olmuşam, 
vətəndaşlarla görüşmüşəm və indi də gəlmişəm. Mən bax, bu 
yerləri xatırlamıram, çünki o vaxt yox idi və burada - girişdə, 
foyedəki şəkillər göstərir ki, əvvəlki “Çay evi”nin vəziyyəti necə 
idi, indi necədir. Bu, böyük inkişafdır. Eyni zamanda, bu gün biz 
soyuducu anbar kompleksinin də işi ilə tanış olacağıq. Bu da kənd 
təsərrüfatı ilə məşğul olanlar üçün əvəzolunmaz bir infrastruktur 
obyektidir, iqtisadi inkişaf üçün çox lazımdır. Yəni, əminəm ki, 
bundan sonra həm SOCAR, həm Azərbaycanın digər şirkətləri, 
özəl qurumların nümayəndələri Gürcüstana investisiya qoyacaqlar 
və burada yaşayan azərbaycanlılar, gürcülər üçün yeni imkanlar 
yaradacaqlar.

Mən öz həmkarıma minnətdarlığımı bildirmək istəyirəm ki, o, 
sizə daim diqqət göstərir. Bilirəm ki, cənab Prezident sizinlə ən azı 
ildə bir dəfə görüşür, sizə dəstək olur. Bu, çox önəmlidir, yəni, siz 
Gürcüstan dövlətinin, Gürcüstan Prezidentinin dəstəyini, diqqətini 
hiss edirsiniz və buna görə mən öz həmkarıma minnətdaram. Bir 
daha demək istəyirəm ki, dünən keçirdiyimiz görüşlər, apardığımız 
danışıqlar və fikir mübadiləsi Gürcüstan-Azərbaycan qardaşlığını 
daha da möhkəmləndirir. Əminəm, bu, sizin üçün də çox önəmlidir 
və biz gələcəkdə də çalışacağıq ki, siz daim özünüzü rahat hiss 
edəsiniz, yaxşı yaşayasınız, dolanışıq da yaxşı olsun, iş yerləri də 
olsun, həm Azərbaycanı sevəsiniz, həm də Gürcüstanı. Sizi bir 
daha salamlayıram.

Prezident Giorgi Marqvelaşvilinin çıxışı
- Mən Sizi və Marneuli ictimaiyyətinin nümayəndələrini 

salamlayıram. Mən şadam ki, 
bu gün cənab İlham Əliyev 
ilə birgə burada sizinlə - 
Gürcüstanın azərbaycanlı 
vətəndaşları ilə görüşmək 
imkanı əldə etmişik. Bu 
ictimaiyyət bizim vətəndaş-
lar kimi dövlətimizin tərkib 
hissəsidir. Bu rayonun sa-
kinlərinə, burada yaşayan 
azərbaycanlılara Gürcüsta-
nın inkişafına və Azərbay-
can-Gürcüstan əlaqələrinin 

genişlənməsinə verdiklə-
ri töhfələrə görə minnət-
darlığımı bildirirəm.

Ötən gün cənab Əliyev 
ilə bizim mehriban dost-
luq əlaqələrimizi daha 
da inkişaf etdirmək üçün 
müzakirələr apardıq. 
Azərbaycan-Gürcüstan 
əlaqələri nümunəvidir. Bu 
nümunə hər iki ölkəni daha 
da möhkəmləndirəcək.

Biz buraya gələndə söh-
bət edərkən mərhum prezidentlər Heydər Əliyevin və Eduard 
Şevardnadzenin uzaqgörənliklə bu dostluğa verdikləri önəmi 
xatırladıq. Onlar bizim əlaqələrimizin strateji istiqamətini müəyyən 
etmişlər. Bu gün bir daha əmin olduq ki, 20-25 il əvvəl onların 
qoyduqları bünövrə bizim gələcəyimizin əsas yolunu müəyyən 
edib.

Mən çox sevinirəm ki, bu gün sizinlə görüşə gəlmişəm. Əminliklə 
deyə bilərəm ki, bütün Gürcüstan xalqı İlham Əliyevə məhəbbətlə 
yanaşır. Bilirəm ki, siz də İlham Əliyevi ikiqat istəyirsiniz. Mən 
sevinirəm ki, rayonda böyük inkişaf var. Bu yeniliklər sizin 
səyinizlə və Azərbaycanın bölgəyə, iqtisadiyyata dəstəyi vasitəsilə 
yaranıb. Mən qeyd etmək istəyirəm ki, bu dəstək təkcə Marneulidə 
deyil, hər yerdə nəzərə çarpır. Gürcüstanın iqtisadiyyatının 
gücləndirilməsində Azərbaycan ilə tərəfdaşlıq mühüm rol oynayır. 
Bu dəstək sosial layihələrin reallaşdırılmasında da nəzərə çarpır. 
Bu gün bütün bağçalarda istilik sistemi mövcuddur. Mən deyərdim 
ki, bir çox kilsələr və digər müəssisələr istiliklə təmin olunublar. 
Bundan başqa bir çox mədəni, idman və elmi layihələrə kömək 
göstərilir. Bunu görməmək mümkün deyil. Bütün bunları bi-
zim dost Azərbaycan dost Gürcüstan üçün edir. Mən iftixar hissi 
ilə deyə bilərəm ki, bölgədə həyata keçirilən bütün layihələr öz 
bəhrəsini verir.

Gürcüstan Prezidenti qeyd etdi ki, bu bölgənin vətəndaşları daha 
sıx iqtisadi, siyasi və mədəni inteqrasiyaya meyillidirlər. Burada 
bilikli və istedadlı insanlar çoxdur. Onların siyasi proseslərdə 
yaxından iştirak etməsi Gürcüstan dövlətinin gücü deməkdir.

Gürcüstan Prezidenti dedi:
- Bizim xalqlarımız və dövlətimiz daha çox inkişafa impuls 

verən layihələrin reallaşdırılmasını istəyirlər. Bu layihələrin 
reallaşmasına İlham Əliyevin istəyi təkan verir. İlham Əliyev 
çox ürəyiaçıq insandır və mən prezident kimi Azərbaycana səfər 
edəndə məni çox mehribanlıqla qəbul etdi. Mən də çalışıram ki, 
cənab İlham Əliyevin Tbilisiyə səfəri zamanı az da olsa sizdə 
gördüyüm qonaqpərvərliyin qarşılığını verə bilim.

Bu yaxınlarda Azərbaycanda seçkilər keçirildi. Cənab Prezi-
dent bu siyasi prosesdən dərhal sonra vaxt taparaq Gürcüstana 
səfər edib. Bu, gözəl jestdir. Ona bu jestinə görə təşəkkürümü 
bildirirəm. Bunu bütün dünya görür və bütün dünya başa düşür ki, 
Azərbaycan-Gürcüstan əlaqələri necə böyük əhəmiyyət kəsb edir. 
Bir daha çox sevinirəm ki, bizim istəkli qonağımız İlham Əliyev 
ilə buradayıq. Hər zaman sizin xidmətinizdə durmağa hazırıq.

Sonra Gürcüstan parlamentinin deputatı Mahir DƏRZİYEV 
çıxış edərək dedi: 

- Cənab Prezident, Sizin Gürcüstana səfəriniz bütün gürcü 
ictimaiyyətinin diqqət mərkəzindədir. Gürcüstanda yaşayan 
minlərlə soydaşımız neçə gündür Sizin bu səfərinizi bir bayram 
kimi gözləyir. Mən tam məsuliyyətlə deyirəm ki, bu gün hər bir 
evdə bayramdır. Mən bütün soydaşlarımızın sevgilərini, salamlarını 
Sizə çatdırmaq istəyirəm.

Təbii ki, mən bir deputat kimi həm də Azərbaycan ilə Gürcüstan 
arasında olan mövcud əlaqələrin yüksək səviyyəsini dərin 
məmnunluq hissi ilə ifadə etmək istəyirəm. Əsası ulu öndər 
Heydər Əliyev tərəfindən qoyulan bu münasibətlər Sizin preziden-
tliyiniz dövründə bütün istiqamətlərdə - həm iqtisadi, siyasi, həm 
də humanitar sahələrdə yüksələn xətlə inkişaf edib. Mən əminəm 
ki, Sizin Gürcüstana bu səfəriniz də münasibətlərin inkişafına yeni 
töhfə verəcək.

Azərbaycanın haqq işi Gürcüstanda həmişə müdafiə olunub. Biz 
çox məmnunuq ki, beynəlxalq aləmdə, bütün beynəlxalq qurum-
larda Gürcüstan və Azərbaycan bir-birinin haqq işini dəstəkləyir. 
Azərbaycan ilə Gürcüstan arasında olan bu əlaqələr bu gün nəinki 
region çərçivəsindən çıxır, hətta mən deyərdim ki, artıq dünya 
əhəmiyyəti kəsb edir. Bu əlaqələrin möhkəmlənməsi, daha da 
inkişaf etməsi bütöv gürcü cəmiyyətinin arzusudur.

Gürcüstandakı Azərbaycan icmasının həmişə Azərbaycan 
dövlətinin qayğısını öz gündəlik həyatında hiss etdiyini deyən 
Mahir Dərziyev əsrlər boyu bu torpaqda yaşayan soydaşlarımızın 
Azərbaycana sıx bağlı olmaqla yanaşı, Gürcüstan dövlətinə və 
dövlətçiliyinə sadiqlik nümayiş etdirdiklərini bildirdi. Gürcüstan 
parlamentinin üzvü Prezident İlham Əliyevin bu bölgəyə əvvəlki 
səfəri zamanı qaldırılan məsələlərin həlli üçün göstərdiyi səylərin 
müsbət nəticələrindən danışaraq dedi:

- Fürsətdən istifadə edərək, cənab Prezident, Yeni Azərbaycan 
Partiyasının seçkilərdə qazandığı qələbəyə görə bütün soy-
daşlarımız adından Sizi təbrik etmək istəyirik. Bu qələbə 
Azərbaycan xalqının iradəsinin ifadəsi, Sizin uğurlu daxili və 

xarici siyasətinizə göstərdiyi 
etimadın nəticəsidir.

Bizim Azərbaycan sevgi-
miz, xaricdə yaşayan azərbay-
canlıların Azərbaycan sevgisi, 
istəyi təbiidir, başadüşüləndir. 
Biz də Gürcüstanda yaşayan 
azərbaycanlılar olaraq Azərba-
ycan dövlətinə çiçəklənmə, 
tərəqqi arzu edirik. Arzu edirik 
ki, iki dost, qardaş ölkələrimiz 
arasındakı münasibətlər daha 

geniş, daha yüksək səviyyəyə qalxsın. Çox sağ olun. Bir daha xoş 
gəlmisiniz.

Marneulidə fəaliyyət göstərən Azərbaycan Mədəniyyət Mər-
kəzinin sədri Fazil HƏSƏNOV çıxış edərək dedi:

- Cənab Prezident, Gürcüstana xoş gəlmisiniz. Gürcüstan 
Prezidentinə “Xoş gəlmisiniz” deyirik. Bizim icma ilə görüşə vaxt 
ayırdığınıza görə Sizə minnətdarıq.

2004-cü ildə Marneuliyə səfəriniz zamanı biz müəyyən təkliflərlə 
çıxış etdik. Həmin dövrə nəzər yetirsək görərik ki, Gürcüstan-
Azərbaycan münasibətlərində yeni mərhələnin təməli qoyulub. 
Azərbaycan investisiyası daha inamla Gürcüstana gəlib çıxıbdır. 
Eyni zamanda, Gürcüstanın hər bir yerində iş yerləri açılmağa 
başlayıb. Bundan bizim soydaşlarımız da yararlana biliblər. Bu 
gün bizim iştirak etdiyimiz bu görüş də, bu “Çay evi”nin açılması 
da gənclərimizin inkişafı istiqamətində atılan bir addımdır. Bü-
tün gənclərimiz bundan bəhrələnirlər. İdman kompleksinin açılışı 
Sizin gəlişinizdən sonra oldu. Eyni zamanda, bu gün Siz özünüz 
də dediyiniz kimi, soyuducu anbar kompleksinin açılması bizim 
bölgəyə böyük hədiyyədir.

Burada bizim məktəb direktorları da əyləşiblər. Ötən müddət 
ərzində SOCAR-ın, xüsusilə Heydər Əliyev Fondunun dəstəyi ilə 
bir çox məktəblərimiz təmir edilib. Bəzi məktəblərimiz isə yenidən 
qurulub. Əminik ki, gələcəkdə bu münasibətlərin fonunda bu cür 
sosial layihələrimiz davam edəcək.

Gürcüstan cəmiyyətinə sıx inteqrasiya etməkdə olan 
azərbaycanlılardan ibarət ziyalı zümrəsinin yetişdirilməsi üçün 
görülən tədbirlərə verdiyi dəstəyə görə Azərbaycanın dövlət 
başçısına bölgə sakinlərinin minnətdarlığını çatdıran Fazil 
Həsənov bildirdi:

– Cənab Prezident, bir daha bizim bu gözəl ölkəmizə xoş 
gəlmisiniz. Yeni Azərbaycan Partiyasının parlament seçkilərindəki 
qələbəsi münasibətilə Sizi və bütün Azərbaycan xalqını təbrik edi-
rik. Xüsusi vurğulamaq istəyirəm ki, Gürcüstan azərbaycanlıları 
həm öz Vətəni Gürcüstan dövləti, həm də Azərbaycan ilə nəfəs 

Prezident İlham Əliyev Gürcüstanda rəsmi səfərdə olub
(Əvvəli səh. 1-də)
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alırlar. Üstəlik arzumuz ondan ibarətdir ki, Gürcüstanda və 
Azərbaycanda əmin-amanlıq olsun, insanlarımız xoşbəxt, sülh 
içində yaşasınlar. İki qardaş ölkə arasında dünyada örnək ola 
biləcək bu münasibət Cənubi Qafqazın gələcək inkişafına böyük 
təkan versin.

İş adamı İspəndiyar MƏMMƏDOV çıxış edərək Gürcüstana 
səfəri çərçivəsində azərbaycanlıların kompakt yaşadığı Borçalı 
bölgəsinə gəldiyinə görə Azərbaycan Prezidentinə sakinlərin dərin 
minnətdarlığını çatdıraraq dedi:

- Ulu öndər Heydər Əliyev hər dəfə Gürcüstana rəsmi səfərə 
gələndə bizlərin həmişə onun diqqət mərkəzində olduğunu 
vurğulayırdı və bunu əməli işində də təsdiq edirdi. Heydər 
Əliyev məktəbinin davamçısı kimi bu missiyanı layiqincə həyata 
keçirdiyinizə görə Sizə bir daha minnətdarıq.

Bu günlərdə Azərbaycanda növbəti parlament seçkiləri 

keçirildi. Seçkilərin demokratik prinsiplərə uyğun 
keçirilməsi Azərbaycanın dünyəvi dövlət olduğunu 
bir daha təsdiq etdi. Şübhəsiz ki, bu hadisə bizi - 
Gürcüstan azərbaycanlılarını ikiqat sevindirdi. O ki 
qaldı Gürcüstanla bağlı məsələlərə, bütün kəndlərə təbii 
qazın verilməsi, SOCAR-ın göstərdiyi fəaliyyət və kənd 
təsərrüfatı məhsullarının saxlanılması üçün tikilmiş 
böyük bir soyuducu anbar kompleksi xalqın maddi və 
sosial vəziyyətinin inkişafına xidmət edir. Ona görə də 
Sizə və Azərbaycan dövlətinə minnətdarıq. Diqqətinizə 
görə çox sağ olun.

Sahibkar Heydər MUSAYEV çıxış edərək dedi:
- Azərbaycan Prezidenti İlham Əliyevi Marneuli 

torpağında və Gürcüstanda salamlayıram. Mən bizim 
Prezidentimiz Giorgi Marqvelaşvilini də salamlayıram. 
Hər ikiniz Marneuliyə xoş gəlmisiniz. Həmişə Sizin 
buraya gəlişiniz bizə böyük sevinc bəxş edir.

Yaşadığı bölgədə sahibkarlar üçün yaradılmış şəraitdən danışan 
Heydər Musayev bu bölgədəki sosial problemlərin həllində 
ARDNŞ-in dəstəyini yüksək qiymətləndirərək bildirdi:

- Mən yaşadığım kənddə və bizim bölgədə bütün sosial layihələr 
yüksək səviyyədə həyata keçirilib. Hər bir evə içməli su xətti 
çəkilib, kəndimizin yolları asfaltlanıb, küçələr işıqlandırılıb. 
Mən Azərbaycan Respublikası Dövlət Neft Şirkətinə dərin 
minnətdarlığımı bildirmək istəyirəm ki, demək olar bütün 
kəndlərimiz yüksək keyfiyyətli qazla təmin olunub. Heç bir prob-
lemimiz yoxdur. Biz yalnız gələcək inkişafımız üçün çalışmalıyıq. 
Gürcüstanın və Azərbaycanın strateji tərəfdaş olması biz sadə 
insanları çox sevindirir. Ona görə bir daha Sizə minnətdarlığımızı 
bildirmək istəyirəm. Bir daha Gürcüstan torpağına “Xoş 
gəlmisiniz” deyirəm.

Prezident İlham ƏLİYEV çıxış edərək dedi:
- Çox sağ olun əziz dostlar. Burada qeyd edildiyi kimi, keçən dəfə 

mən Marneulidə olanda yerli sakinlər bir neçə məsələ qaldırdılar 
və mən də Bakıya qayıdandan sonra müvafiq göstərişlər, tapşırıqlar 
vermişdim ki, bu məsələlər tezliklə öz həllini tapsın. Şadam ki, 
son illər ərzində bir neçə mühüm məsələ öz həllini tapmışdır.

Əlbəttə, 2004-cü ildə Azərbaycanın imkanları bugünkü kimi de-
yildi. Bizim o qədər də böyük maliyyə imkanlarımız da yox idi. An-
caq imkan daxilində çalışırdıq ki, burada - Gürcüstanda da yaşayan 
azərbaycanlılar Azərbaycanın inkişafından bəhrələnsinlər.

Qaldırılan məsələlərin bir çoxu artıq bu gün öz həllini tapmışdır. 
Əlbəttə, gələcəkdə daha da böyük işlər görülməlidir. Amma ilk 
növbədə göstəriş verilmişdir ki, infrastruktur layihələri - qaz, 
içməli su təminatı öz həllini tapsın, kənd yolları abadlaşdırılsın. 
Bildiyiniz kimi, son illər ərzində SOCAR nəinki azərbaycanlıların 
yaşadıqları bölgələrdə, ümumiyyətlə, Gürcüstanın müxtəlif 
yerlərində böyük qazlaşdırma proqramlarını icra edir və böyük 
vəsait, investisiya qoyur ki, Gürcüstanda qazlaşdırma maksimum 
dərəcədə sürətlə getsin. Keçən dəfə mən burada olanda Dövlət 
Neft Şirkətinin bir dənə də olsun yanacaqdoldurma stansiyası 
yox idi. Mənə verilən məlumata görə, bu gün 100-dən çox yana-
caqdoldurma məntəqəsi vardır. SOCAR Gürcüstanın Qara dəniz 
limanında böyük terminalı əldə edibdir, energetika layihələrinə in-
vestisiya qoyubdur. Dünən müzakirə etdiyimiz layihələr arasında 
elektroenergetika layihələri də var. Elektrik xətlərinin birləşməsi, 
“Cənub” qaz dəhlizinin inşası - bütün bunlar yeni iş yerlərinin 
açılmasına gətirib çıxaracaq.

Təhsillə bağlı məsələlər xüsusi əhəmiyyət daşıyır. Minnətdaram 

ki, siz bu məsələləri qaldırırsınız. Mən şəxsən istəyirəm ki, Gürcü-
standa bir dənə də təmirsiz Azərbaycan məktəbi olmasın. Düzdür, 
hələ ki, Azərbaycanda da təmirsiz, qəzalı vəziyyətdə olan məktəblər 
var. Son on ildə Azərbaycanda 3 mindən çox məktəb tikilib və 
təmir edilib. Azərbaycanda təxminən 5 min məktəbin olduğunu 
nəzərə alsaq, görərsiniz ki, nə qədər böyük işlər görülüb. Amma 
yenə də mən bu gün Azərbaycanın müxtəlif bölgələrində olarkən 
vətəndaşlar məsələ qaldırırlar ki, o məktəb qəzalı vəziyyətdədir, 
bu məktəb təmirsizdir. Yəni, bu problem bizdə də, sizdə də var. 
Amma biz çalışacağıq ki, bu məsələ öz həllini tapsın. Hesab 
edirəm ki, Dövlət Neft Şirkəti burada əsas investor kimi öz rolunu 
oynayacaqdır.

Ümumiyyətlə, Dövlət Neft Şirkətinin həm Azərbaycanda, həm 
işlədiyi bütün ölkələrdə çox böyük sosial məsuliyyəti vardır. 
İndi SOCAR müxtəlif ölkələrdə fəaliyyət göstərir və o ölkələr-

də, o cümlədən Gürcüstanda da məktəb, 
uşaq bağçalarının tikintisi, infrastruktur 
layihələrinin icrası ilə məşğuldur. İlk növbədə 
bunu Gürcüstanda etməlidirlər, çünki burada 
böyük sayda azərbaycanlı əhali yaşayır.

Təhsil Nazirliyinə də göstəriş verilmişdir 
ki, kitablarla, dərsliklərlə bağlı məsələlər 
öz həllini tapsın. Bilirəm ki, bəzi hallarda 
məktəblərdə müəllim qıtlığı vardır. Yəni, bu 
məsələ də öz həllini tapmalıdır ki, uşaqlar 
normal şəraitdə oxusunlar, qeyd etdiyim kimi, 
həm Azərbaycan dilini, həm gürcü dilini 
mükəmməl bilsinlər.

Gələcəkdə iş yerlərinin yaradılması, kənd 
təsərrüfatının inkişafı ilə bağlı əlavə tədbir-

lər də görülməlidir. 
Əlbəttə ki, biz bu 
məsələləri Gürcüstan 
dövləti və hökuməti 
ilə məsləhətləşmələr 
əsasında görəcəyik. 
Bax, soyuducu anbar 
kompleksinin tikin-
tisi birinci addımdır. 
Şadam ki, Gürcüstan 
dövləti də güzəştli 
kreditlər ayırır və siz 
burada istixanalar ya-
radırsınız. Hesab edi-
rəm, Azərbaycan in-
vestisiyaları hesabına 
bu bölgədə emal müəssisəsi də yaradıla bilər ki, siz kənd təsərrüfatı 
məhsullarını emal edib hazır məhsul kimi dünya bazarlarına sata 
biləsiniz. Digər məsələlər, yeni iş yerlərinin yaradılması həm 
Gürcüstanda, həm Azərbaycanda lazımdır. Yeni iş yerləri həm 
bizdə yaradılır, həm sizdə. Ona görə, burada mütləq birgə səylər 
vacibdir.

Ümumiyyətlə, dünən apardığımız danışıqlar əsnasında biz bir 
çox məsələləri, əlbəttə, bir daha müzakirə etdik. Amma əsas 
məsələ odur ki, Gürcüstan ilə Azərbaycan arasında daha da sıx 
koordinasiya aparılmalıdır. Çünki həm təhlükəsizlik, həm inkişaf 
baxımından bizim ölkələrimiz bir-birinə sıx bağlıdır. Bizim uğurlu 
inkişafımız Gürcüstansız mümkün deyil. Çünki Gürcüstan bizim 
üçün Avropaya çıxış yoludur. Əlbəttə ki, Azərbaycan nə qədər 
güclü olsa Gürcüstanın da inkişafı o qədər sürətlə gedəcək. Çünki 
biz çox yaxın dostuq, tərəfdaşıq, birgə layihələr icra edilir. Dünən 
razılığa gəldik ki, nəqliyyat sahəsində həm bölgədə, həm dünyada 
birgə siyasət aparaq. Belə olan halda, ölkələrimizin ərazisindən 
yükdaşımaların həcmi bir neçə dəfə artacaq. Bu dəhliz buradan, 
bu bölgədən keçir. Əlbəttə ki, burada yaşayan hər bir insan bun-
dan da faydalanacaq. Çünki yeni iş yerləri yaradılır, yeni sənaye 
müəssisələri yaradılacaqdır.

Əlbəttə ki, sosial sahəyə daha da ciddi, böyük diqqət yetirilməlidir. 
O ki qaldı gömrükdə, sərhəddə gediş-gəlişin asanlaşdırılması 
ilə bağlı məsələlərə, bu da müvafiq qaydada öz həllini tapacaq. 
Nazir buradadır. Siz bu məsələni dərindən araşdırın. Azərbaycan 
tərəfindən nə lazımdırsa ediləcək ki, burada heç bir problem 
olmasın. Yəni, insanlar rahat, maneəsiz gedib-gələ bilsinlər. Onsuz 

da bizim ölkələrimiz arasında viza rejimi yoxdur, ola da bilməz. 
Ona görə, bu məsələlər də öz həllini tapacaq. Ümumiyyətlə, əgər 
bundan başqa hansısa məsələ varsa, xahiş edirəm onu da mənə 
çatdırın. Biz bütün məsələləri imkan daxilində həll edəcəyik.

Bir xahişim də var. Bu gün burada bu bölgənin seçilmiş, tanınmış, 
böyük hörmətə malik insanları əyləşmişlər. Ancaq Gürcüstanda 
yaşayan azərbaycanlıların sayı on minlərlə, yüz minlərlə ölçülür. 
Xahiş edirəm, Gürcüstanda yaşayan bütün soydaşlarımıza mənim 
səmimi salamlarımı çatdırın. Bilin ki, mən onlar haqqında daim 
düşünürəm, onlar mənim üçün çox əzizdir, doğmadır. Ən böyük 
arzum ondan ibarətdir ki, onlar bu torpaqda rahat, firavanlıq və 
rifah içində yaşasınlar. Sağ olun.

Sonra çıxış edən Gürcüstan Prezidenti Giorgi MARQVELAŞVİLİ 
bölgədə gürcü dilinin öyrənilməsi layihəsinin həyata keçirilməsi 
prosesindən danışdı və bildirdi ki, bu amil azərbaycanlı əhalinin 
ölkənin ictimai-siyasi, sosial-iqtisadi və mədəni həyatında fəal 
mövqe tutmaları üçün əsas şərtdir. Gürcüstan öz mədəniyyətini, 
adət-ənənələrini qoruyan azərbaycanlı vətəndaşları ilə güclüdür, 
- deyən Prezident Giorgi Marqvelaşvili daha sonra burada həyata 
keçirilən layihələrdən danışaraq dedi: 

- Mən burada uğurla həyata keçirilən infrastruktur layihələrini 
görürəm. Əsasən kənd təsərrüfatı sahəsində olan layihələri. 
Gürcüstan böyük potensiala malik aqrar dövlətdir. Təəssüf ki, bəzi 
səbəblərə görə bizim ərzağa olan tələbatımızın 9 faizi daxili isteh-
sal hesabına təmin edilir. Bu, çox kiçik göstəricidir. Lakin elə bu 
9 faizdə də bizim azərbaycanlı vətəndaşlarımızın rolu böyükdür. 
Biz bu sahədə layihələri elə reallaşdırmalıyıq ki, Avropa bazarına 
çıxa bilək. Biz keçən il Avropa İttifaqı ilə “Azad ticarət haqqında” 
müqaviləyə imza atdıq. Bu, bizə böyük imkanlar yaratdı. Ancaq 
təbii, Avropa standartlarına cavab verən məhsul istehsal etməliyik 
və dünyaya məhsul çıxaran ölkələrlə rəqabətə girməliyik. Burada 
bu potensial var və biz bunu həyata keçirməliyik. Bunun üçün bizə 
müasir texnologiya və avadanlıq lazımdır.

Mən çox sevinirəm ki, bu sahədə də cənab İlham Əliyev bizə 
dəstək verir. Ən müasir istixanaları misal gətirmək istəyirəm. 
Daha bir sahəni qeyd etmək istəyirəm. Bu, turizm və onunla 
bağlı xidmətlərin göstərilməsidir. Bununla əlaqədar rayonun 
icra hakimiyyəti və digər qurumlar birləşib bu sahədə potensialı 
araşdırıb öyrənməli, təkliflərini təqdim etməlidirlər. Turizm çox 
gəlirli sahədir. Bundan başqa, çox mühüm geosiyasi və geostrateji 
layihələr reallaşdırılacaq. Dünən biz bu məsələ ilə bağlı cənab 
Əliyevlə müzakirə apardıq. Bu layihələr bizə yüklərin, enerji 
daşıyıcıları tranzitini artırmağa, logistik mərkəzlərin yaradılmasına 
imkan verə bilər.

Burada gördüyüm canlanmaya görə təşəkkür edirəm. Buradakı 
əhval-ruhiyyə bizim gələcək əməkdaşlığımızın daha uğurlu 

olacağı ümidini verir. 
Mən bir daha cənab İlham 
Əliyevə “çox sağ olun!” 
demək istəyirəm. Onu bir 
daha gözəl Marneulidə 
salamlayıram.

Görüşdə Kvemo Kar-
tli qubernatoru Paata Xi-
zanişvili, Marneuli Sak-
rebulosunun sədri Nəbi 
Abdullayev, Marneuli icra 
başçısı Merab Topçişvili, 
Gürcüstan parlamentinin 
azərbaycanlı deputatları 
və digər rəsmi şəxslər 

iştirak etdilər. 
Sonda xatirə şəkli çəkdirildi.
İlham Əliyev və Gürcüstan Prezidenti Giorgi Marqvelaşvili 

Marneuli rayonunda soyuducu anbar kompleksi ilə tanış olub-
lar.

Səfər çərçivəsində Prezident İlham Əliyev Gürcüstan Pravo-
slav Kilsəsinin Patriarxı II İlya,  Gürcüstan Parlamentinin sədri 
David Usupaşvili, Gürcüstanın Baş naziri İrakli Qaribaşvili, 
Gürcüstanın keçmiş Baş naziri Bidzina İvanişvili ilə ikitərəfli 
görüşlər də keçirib.

Bununla da Prezident İlham Əliyevin Gürcüstana rəsmi səfəri 
başa çatıb.

Prezident İlham Əliyev Gürcüstanda rəsmi səfərdə olub
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Məktəbdə görüş 
Körpə fidanlar qayğılı bağbanların əli ilə gülzara çevrilir. Övlad dünyaya göz açdıqdan sonra ata-ana qayğısı, nəvazişi ilə əzizlənərək 

tərbiyələnir. Məktəb illəri isə onları püxtələşdirir; buraya ilk dostlar əlavə olunur, səmimi insanlarla ünsiyyətə girən təxəyyülünü 
yenidən formalaşdırır, gələcək həyat yolunu müəyyənləşdirir. 

Bu günlərdə Qardabanı rayonunun Aşağı Kəpənəkçi natamam 
orta məktəbinin direktoru Elşad Həsənovun təşəbbüsü və dəvətiylə 
Gürcüstanın tanınmış ziyalıları, dörd dəfə bey-nəlxalq poeziya 
müsabiqəsinin laureatı Nizami Saraçlı və şair-tədqiqatçı Bəhram 
Mehdi məktəbimizin qonağı oldular.

Məktəb direktoru şagirdlərlə görüşdə öncə məktəbimizin 
tarixindən, bu günündən məlumat verdi. Məktəbin tarix müəllimi 
Nəsib Nəsibov kəndin tarixi, tanınmış ziyalıları haqqında 
dinləyicilərə ətraflı məlumat verdi. 

Şairlər öz yeni şeirləri haqqında, gələcək planlarından danışdılar. 
Məktəbin müəllimi Zülfət Puştuyeva da öz şeirini oxudu. 

Nizami Saraçlı öz yaradıcılığı haqqında şagirdlərə və görüş 
iştirakçılarına məlumat verdi. 

Bəhram Mehdi öz çıxışında bu günkü şagirdin qəhrəmanlığının yaxşı oxumaq olduğunu nəzərə çatdırdı.
Məktəbin müəllimi Məhəmməd Məhəmmədov şagirdlərin idmana böyük həvəs göstərdiklərindən danışdı. 
Şagirdlərdən Tamaşa Hüseynova, Atakişi Şəfiyev, Elsun Hacıyev və başqaları şeirə, ədəbiyyata aid sualları ilə çox maraqlı ovqat 

yaratdılar. Şairlər kitablarından şagirdlərə və müəllimlərə hədiyyə etdilər. 
Məktəbin direktoru Elşad Həsənov qonaqlara səmimi təşəkkür etdi. 

“Salam” Mədəni Xeyriyyə Cəmiyyətinin üzvləri ilə məktəbin həyətində şagirdlərin və kənd əhalisinin təntənəli görüşü keçirildi. 
Cəmiyyətin rəhbəri Maya Rəcəbova tədbirə toplaşanları səmimi salamlayaraq, təşkilatın gördüyü işlərdən və gələcək planlarından 
danışdı. Məktəbin dil-ədəbiyyat müəllimi Səadət Quluyeva belə tədbirlərin çoxdan gözlənildiyini söylədi. Tədbir cəmiyyətin 

üzvlərinin konsert proqramı ilə davam etdi. Azərbaycan 
Aşıqlar Birliyinin ən gənc üzvü aşıq Məsim Rəcəbov 
məlahətli səsi ilə iştirakçıları məmnun etdi. Bir neçə 
müsabiqənin qalibi Almaz Nadir oğlu “Dilqəmi” aşıq 
havası üstündə Zəlimxan Yaqubun şeirləri ilə dinləyiciləri 
sanki ovsunladı. Tədbirdə cəmiyyətin üzvlərinin milli 
rəqsləri dinləyicilərə xoş təsir bağışladı. 

Sonda məktəbin direktoru Elşad Həsənov “Salam” 
Mədəni Xeyriyyə Cəmiyyətinin sədri Maya Rəcəbovanı 
kollektiv adından təşəkkürnamə ilə təltif etdi. 

Səadət Zeynal qızı,
Qardabani rayonu, Aşağı Kəpənəkçi məktəbinin gürcü dili müəllimi.     

Mükafat marafonu 
(praemium)

Unudulmaz Məmməd Araz yazırdı ki, ölə-ölə yazmıram, yaza-yaza 
ölürəm. Bu öz arazbarı və yazağzı yasəmənli yerində. Amma unu-

dulmaz Məmməd müəllimin bir “Vətən mükafatı”, bir də bir “Nobel 
mükafatı” adlı şeirləri də var. “Vətən mükafatı”nda belədir: 

Heç bir mükafatın yetmədi mənə,
Bircə “sağ ol”un da bəsimdi, Vətən. 
Bəsimdi hər səhər təltif yerinə
Qapımda küləyin əsibdi, Vətən! 

Bu lirizm, bu hüzn və həzinlik bütün vaqiflərə gün kimi aydındır. Amma 
Mirzə Qələmin iradı Məmməd Arazın “Vətən mükafatı” şeirinə deyil, 
1960-cı ildə qələmə aldığı “Nobel mükafatı” şeirinədir. Şeirin misilləmə 
məzmunu belədir ki, can Azərbaycanın qara qızılının hesabına qazanılan 
o mükafat əslində “sorulub Bakının qan damarları” mənasını qaçılmaz 
filhəqiqət fakt kimi qabartmalı idi. 

Kimin alın təri, ürək qanını 
Mükafat verirsən kimin adından ? – 

Məmməd Arazın 1960-cı ildə (həmin ildə Nobel üzrə ədəbiyyat 
mükafatını Sen-Jon Pers almışdı; nümunəvi şeirlərinə görə) verdiyi bədii 
sual belə idi. 

İndi – düz 55 il sonra Mirzə Qələm yazır ki, bəs deməzsənmi, yaxşı 
tutaq ki o vaxtlar müstəqil deyildik, pullar da İsveçə axırdı. Bəs indiki 
müstəqillik dövründə qara qızılımızın mənfəəti, sərvəti özümüzdə qala-
qala biz Nobel mükafatından heç olmasa qat-qat az olan bir ədəbi müka-
fat təsis edib, fərqlənən yazarlarımızı təltif edə bilməzdikmi? 

Mirzə Oqtay Eloğlu da (Cəfər Cabbarlının məşhur ədəbi qəhrəmanı ilə 
ad eyniliyi təbərrik təsadüfdir) eyləmə tənbəllik, cığallama cavab yazdı 
ki, sənin Sınıq körpünün o üzündə nə idbar işin var axı? Sən kimsən ki, 
həftə səkkiz, mən doqquz can Azərbaycanın daxili işlərinə qarışırsan? 
Məgər oralarda az qala hər qəzetin, hər saytın, hər jurnalın ayrılıqda öz 
mükafatı yoxdurmu? Biri fərqlənənə planşet verir, biri “qızıl” qələm 
verir, biri “gümüş” qələmdan... Qədir bilməyənin qədir ağacı qurusun 
görüm! Məgər yazar adam elə pul üçünmü işləyir? Axı onun kasıb 
həyatı nəyə desən dəyər! Bir də ki, bu qədər “Qızıl qələm” mükafatı olan 
məmləkətdə kasıblıqdan sözmü açıla bilər? 

Deyilənə görə, Mirzə Oqtay Eloğlunun lurkofobiya xəstəliyi var: yəni 
tarixə düşməkdən qorxur! Borçalı ədəbi mühiti üçün bu, bir qədər suri-
İsrafil səslənmirmi? 

Aradan çıxan iylənmiş olur deyə, mən aradan çıxmıram. Neyləyim? 
Zanq şkalam da yoxdur ki, Mirzə Oqtay Eloğlunun (elə Mirzə Qələmin 
də) qorxu hisslərini, hüzni-yetimanə həyəcanlarını ölçəm! 

Bilirəm ki, lurkofobiyadan dolayı, Sınıq körpünün bəri üzündə 
indiyəcən bircə ədəbi mükafatın olmamasının üç (ustadlar da 
ustadnaməni üç demədimi?) üz-astar səbəbindən biri, bəlkə də birin-
cisi, həmin ədəbi mükafatı kimin adına təsis etməkdədir. Baxmayaraq 
ki, Mirzə Şəfi Vazeh, Mirzə Fətəli Axundov, Məhəmməd ağa Şahtaxtlı, 
Mirzə Cəlil Məmmədquluzadə kimi görkəmlilər, Nərimanov, Abdulla 
Şaiq kimi unudulmazlar  bir müddət Sınıq körpünün bəri üzündə yaşayıb-
yaratmışlar. Hələ həmin “bir müddət”in dünya illəri ilə yox, Axirət illəri 
ilə hesablanmalı olduğunun hansı arazbarı anlama gəldiyini də bəsirət 
gözünüzün üstünə alın... Onu da unutmayın ki, bu sərhesab siyahıda 
beşqat borçalılardan olan  İsa İsmayılzadə, Eyvaz Borçalı, Zəlimxan 
Yaqub – siyahını Başkeçiddən Qaraçöpə uzatmıram – da var...    

Mirzə Qələm Etimad Başkeçidin son gəlişində ona yarızarafatla dedi 
ki, bəlkə bir “Əyriqar” ədəbi mükafatı təsis edək. Etimad da qayıtdı ki, 
sənətkar (“sənətkar” Etimadın leylək qələm sahiblərinə səmimi müraciət 
formasıdır), Əyriqar düzilqarlı olsa da bu sözün tərkibində bir “əyri” 
ənbərbu yatır ; Mirzə Halaypozan Xanəxərab bu adda, bu bazburudda 
mükafatın təsisinə razılıq verməz. 

P.S.
Bu qədər nominant çoxluğunda Fransanın “Qonkur” (fr.Prix 

Goncourt) mükafatının da, İngiltərənin “Buker” (ing. Booker Prize) 
mükafatının  da, Anti-Bukerin də, Nobelin də, Şnobelin (шуточная 
Нобел) də, İspaniyanın Servantes ədəbi mükafatının da (isp. Premio 
Miguel de Servantes) laureatları təzə ilin gəlişinə qədər bəlli olub... 

Dünyada müşk-ənbər mükafat marafonunun başa çatmağına 
baxmayın. Buralarda hələlik mükafatın adının olmadığı səbəbindən 
mükafat marafonu da başlamayıb. Çünki buralarda bəziləri marafonu 
– eynən qədim Yunanıstanda olduğutək – Marafon kəndindən Afinaya 
qədər qaçmaq mənasında qanır; guya 42 kilometr, 195 metrlik (26 
mil, 385 yard) məsafəni qaçmaq elə addımbaşı asan imiş... Amma elə 
ki, mükafata Mirzə Halaypozan Xanəxərabın xalası oğlunun, ya da 
özünün adını verdin, bir də görəcəksən kəndinin adını da dəyişdirib 
qoydu “Marafon”... Heç gürcü əlifbasında “F” hərfinin olmadığına 
da baxmaz... 

...Allah Mirzə Cəlilə bir də rəhmət eləsin; özü də qəni-qəni...
İbrahimxəlil                

9 noyabr tarixində Türkiyədən başqa bir 
çox ölkələrdə, o cümlədən Gürcüstanda 
maraqla izlənən “O səs Türkiyə” yarışmasına 
əslən Marneulidən olan, gənclər arasında 
sevilən repçi NATO (Novruzov Afiq) və 
Azərbaycanda yaşayan Hilal Ağakişiyev – 
“Nəğd pul” qrupları ilə qatıldılar. Ölkəmizin 
gəncləri tanış simanı və dostumuzu “O səs 
Türkiyə” səhnəsində görən an həyəcanla 
teleekranlara yaxın əyləşib bir-birlərinə xəbər 
etdilər ki, “bizim NATO çıxış edir”. Axşam 
sosial şəbəkələr və tanışlar arasında həyə-
can hiss olunurdu, hər birimiz münsiflərin 
dönməsini gözləyirdi, amma bu an çox 
özünü gözlətmədi, münsiflər çıxışın ilk 
dəqiqələrindən Afiqlə Hilalı dəstəklədiklərini 
bildirdilər. Səhnəyə çıxan andan etibarən 
möhtəşəm şou göstərən “Nəğd pul” publikanı 
coşduraraq münsiflərin təəccübünə səbəb 
oldular. Türkiyənin ən məşhur ulduzlarından 
olan münsiflər heyətinin üzvləri bizim 
həmyerlilərimiz üçün mübarizə etdilər, bu 
hər birimizdə həyəcan və qürur hissi yaratdı. 
Şəxsən mən hər o anlara baxanda fəxr hissi 
keçirirəm, bizim gənclərin necə istedadlı 
və hər bir sahədə bacarıqlı olduqlarını bir 
daha özümə sübut edirəm.Vətənə qayıdan 
Afiqlə görüşdük, uzun zamandır dostluq 
əlaqələrimiz var, hər zaman onun sənətini 
dəstəkləyib “sən məşhur olacaqsan, Afiq” 
demişəm və sözlərim öz haqq yerini tutur. 
Eksklüziv olaraq qəzetimiz üçün hazırlanmış 
müsahibədə Afiq yarışma haqqında və 
gələcək planları haqqında danışdı.

-Afiq, səni salamlayıram, bir daha 
uğurun münasibətilə təbrik edirəm. 
Təəssüratların necədir, vətəndə səni necə 
qarşıladılar?

-Olduqca həyacan və sevinclə döndüm 
vətənə. Mənə mənəvi dəstək olan gənc-
lərimizə və məni bəyənənlərə təşəkkür 
edirəm, hər kəs zəng edib dəstəyini bildirdi. 
Bu, mənim üçün əvəzolunmaz duyğudur. 
Şadam ki, səsimizi böyük səhnədən, bu cür 
populyar və izləyici kütləsi millyonlarla 
olan verilişdən çatdırdım. İnşallah, gələn 
verilişlər də uğurlu keçər. 

-Afiq “O səs Türkiyə” qatılmaq fikri 
haradan yarandı? Necə oldu ki yarışmada 
iştirak etməyə qərar verdiniz?

-Bilirsiniz ki, bir neçə il öncə mən “Acun 
media”nın məhsullarından olan “Yetenek 
Sizsiniz, Türkiyə” müsabiqəsinə qatıldım. 
O zamanlar da çıxışım bəyənilmişdir. “O səs 
Türkiyə”yə qatılma təklifi məhz o çıxışıma 
görə mənə “Acun media”dan gəldi. 

-Sizcə, 5 münsifin də sizi dəstəkləməsi nə 
ilə bağlı oldu?

-Düşünürəm ki, bizim çıxışımız fərqli oldu, 
şou yarada bildik. Eyni zamanda, təqdim et-
diyimiz parça özümüzün iş məhsulumuz idi; 
bir çox faktorlar var. 

-Türkiyənin çox populyar müğənniləri 
sizi öz qruplarında görmək istədi, hətta 
sizin üçün bir-birilərilə mübarizə də 
apardılar, niyə məhz Hakan və Gökanı 
seçdiniz?

-Bizim üçün hər bir münsif dəyərlidir, 
hamısı öz  işlərinin peşəkarıdırlar. Hər birinə 
hörmət edirik. Lakin bizim janrmıza yaxın 
Hakan və Gökan qardaşlarını bildik. Rok-
rep janrları ilə çalışmaq üçün onlardan fay-
dalanmaq bizim inkişafımız və müsabiqədə 
uğur əldə etməyimiz üçün vacibdir. 

-Sizin yaradıcılığınız  üçün hər hansı 
bir qurum və ya fiziki şəxslər tərəfindən 
dəstək alırsınızmı,çünki məlum məsələdir 
yaradıcılıq, bu cür müsabiqələrdə işti-
rak etmək müəyyən qədər maddi vəsait 
istəyir.

-Təəssüflər olsun ki, bizə maddi yardım 
edənlər yoxdur. Çox çətin şəraitdə 
işləyirik. Bir çox şirkətə müraciət etmişik 
lakin, təəssüflər olsun ki, heç bir dətək 
ala bilməmişik. Bizim məqsədimiz müa-
sir müsigiyi gənclərimiz arasında təbliğ 
etməkdir, dünya müsiqisinə qatılaraq böyük 
səhnələrdən Gürcüstanı, Azərbaycanı təmsil 
etməkdir. İstəyirik ölkəmizi daha da geniş 
şəkildə təmsil edək, gənclərimizin hər sahədə 
istedadlı olduğunu göstərək. Bu da bir növ 
mədəni təbliğat deyilmi? Ümid edirəm ki, 
vəzifəli şəxslər və iş adamları bizi eşidib 
bizə dəstək göstərəcəklər ki, müsabiqədə 
iştirakımız uzunömürlü olsun. 

-Artıq ilk turu keçdiniz, gələcək çı-
xışlarla bağlı yeni kreativ ideyalarınız 
varmı?Məsələn, Gürcü və Azərbaycan 
xalq müsiqiləri və mədəniyyətindən olan 
müsiqi eşidə biləcəyikmi? 

-Müsabiqə çərçivəsində bir çox ide-
yalarımız, mahnılarımız var; bu turlara ci-
ddi şəkildə hazırlıqlarımız gedir. İnşallah, 
mədəniyyətimizi də orada göstərmək fi-
kirlərimiz var təbii ki. 

-Sizə uğurlar arzu edirik, Borçalı gənc-
ləri sizi dəstəkləyir və həyəcanla yeni 
çıxışlarınızı gözləyir. İnşallah, qalibiyyətlə 
dönərsiniz vətənə.

-Təşəkkür edirəm.
Nərgiz Əliyeva

Hər kəs “bizim” Natodan danışır

Tanış olun: Afiq Novruzov – NATO 1986-cı il 13 may tariixində Marneulidə ana-
dan olub, kiçik yaşlarından Rusiyanın Moskva şəhərində yaşayıb, müsiqiyə marağı 
da elə uşaqlıqdan başlayıb. Orta təhsilini Marneulidə başa vurduqdan sonra, ali 
təhsilini Vergi-Gömrük Akademiyasında alıb, 2005-2006-ci ildə Azərbaycanda Space 
tv-də yayımlanan “Mən də varam” yarışmasına qatılaraq birinci yerə layıq görü-
lüb. 3 il bundan öncə Türkiyədə keçirilən “Yetenek Sizsiniz, Türkiyə” yarışmasında 
iştirak edib. Ölkədə keçirilən əyləncəvi konsertlərin təşkilatçısı, aparıcısı olan Afiq 
Gürcüstanın mədəni və ictimai həyatında olduqca fəal və kreativdir. Hal-hazırda 
“Çay evi”ndə fəaliyyət göstərən Marneuli Gənclər Mərkəzinin əməkdaşıdır. 

* * *
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Gürcü yazıçı: "Gürcüstanın xalq 

qəhrəmanı Xudu Borçalının Marneulinin 
mərkəzində heykəli ucaldılmalıdır" 

"Biz azərbaycanlılara çox şeydə borcluyuq. Azərbaycanlılar gürcülərə 
heç vaxt arxa çevirməyiblər. Onlar duz-çörəyin qədrini bilən xalqdır. 
Azərbaycanlı Xudu Borçalının adı Gürcüstan tarixinə xalq qəhrəmanı kimi 
düşüb. Onun haqqında görkəmli gürcü yazıçılar romanlarda, şeirlərdə və 
xatirələrində müsbət fikir bildiriblər. Xalq qəhrəmanlı Xudu Borçalının 
Marneulinin mərkəzində heykəli ucaldılmalı, heykəlin üzərinə "Xudu 
Borçalıya gürcülərdən əziz xatirə" sözləri yazılmalıdır". 

Bu sözləri gürcü yazıçı, tarixçi 
alim, professor Petre Qoçaqidze-
ÇaladideliAPA-nın Gürcüstan müx-
birinə açıqlamasında deyib.

Onun sözlərinə görə, Xudu Borçalı 
1770-ci ildə Aspindza döyüşündə 
II İraklinin yaxın silahdaşı olub. 
O, 400 atlı ilə Aspindza tərəfdən 
Gürcüstana hücuma keçən ləzgilərə 
qarşı döyüşüb: "Gürcüstan tarixində 
borçalılıların qorxmaz və cəsarətli 

insanlar olduğu yazılıb. Mən də Xudu Borçalı haqqında yazmışam. Bizim 
tariximizdə də var ki, Xudu Borçalı 1770-ci il aprelin 20-də başlanan Aspindza 
döyüşünə qədər xalq qəhrəmanı olub. Xudu Borçalının qəhrəmanlığı haqqında 
II İraklinin özü də yazıb. Xudu Borçalının Qazax-Borçalı atlılarından ibarət min 
döyüşçüsü olub. Aspindza döyüşündə Xudu Borçalı gürcü döyüşçülər Ağbaba 
Eristavi, Svimon Muxranbatonişvili ilə birlikdə qəhrəmanlıq göstəriblər".

Yazıçı gürcü xalqının Xudu Borçalıya borclu olduğunu bildirib: "O, 
müsəlman olsa da, Gürcüstanın müdafiəsi və birliyi üçün vuruşub. Gürcüstan 
azərbaycanlıları nəinki Aspindza döyüşündə şücaət göstəriblər, həmçinin Ağa 
Məhəmməd Şah Qacar Tiflisə hücum edəndə gürcü çarına kömək ediblər. 
Azərbaycanlılar gürcülərlə tarixən dost olublar. Qurucu David də buna görə 
azərbaycanlıları sevib, hətta məsciddə ibadət edib. Bizimkilər bu barədə 
yüksəkdən danışmaq istəmirlər. Tarixdə elə hal olmayıb ki, sizin babalarınız 
olan borçalılılar, qazaxlılar Gürcüstanı satsınlar. Mən sadə gürcü olaraq bəyan 
edirəm ki, biz gürcülər Gürcüstan hökumətinin maliyyəsi hesabına Marneu-
linin mərkəzində xalq qəhrəmanı Xudu Borçalının heykəlini ucaltmalıyıq. 
Mənim məqsədim budur ki, gürcülər öz borclarını yerinə yetirsinlər. Tarixdə 
Xudu Borçalı kimi azərbaycanlı qəhrəmanlar çox olub. Azərbaycanlı Əli 
Sultan Şəmşəddin II İraklinin ahıl 
vaxtında ona kömək edib. O, Xev-
sur və müsəlman döyüşçülərindən 
ibarət alayın komandiri idi. II 
İrakli Nadir şahla Hindistana qarşı 
vuruşanda onun etibar etdiyi 4 
müsəlman yaxını olub. Onlardan 
biri qoruyucu, digəri çapar, biri 
tərcüməçi və o birisi isə mehtər idi. 
Tarixdə yazılıb ki, Borçalıdan, ya 
da Qazaxdan olan türk-müsəlman 
döyüşçülər çara həmişə sadiq 
olublar, azərbaycanlılar heç vaxt 
düşmən tərəfə keçməyiblər. Çünki 
Gürcüstanı öz vətənləri sayıblar. 
Tarixdə belə təqdirəlayiq hadisələr 
çox olub. Hətta belə bir maraqlı 
hadisə də baş verib ki, çar II 
İraklinin nəvəsi David 1789-cu 
ildə Qarsda türklərlə döyüşdə çətin 
vəziyyətə düşüb və Sarvandan olan 
azərbaycanlı gənc öz atını çara ve-
rib".

Qeyd edək ki, tarixi mənbələrlə 
yanaşı, gürcü şair və yazıçıları da 
Xudu Borçalının qəhrəmanlığından 
yazıblar. Gürcü şairi Lado Asatiani "Aspindza" şeirində, yazıçı Akaki Beliaşvili 
"Besiki" romanında, eləcə də digər alim və yazıçılar Xudu Borçalının mərd, 
qorxmaz xüsusiyyətlərindən yazıblar.

Gürcüstanda nəşr olunan, 1629-1929-cu illəri əhatə edən kitabda da Xudu 
Borçalı haqqında məlumatlar var. Tarixi mənbələrdə Xudu Borçalının 
Borçalıda məşhur olan Yadigarovlar nəslindən olduğu bildirilir.

Məlumata görə, hazırda Gürcüstanın Sadaxlı kəndində Xudulular deyilən 
nəsil hələ də yaşamaqdadır. Tarixi mənəbələrə görə, Xudulular nəsli II İrakliyə 
60 min tümən gümüş sikkə borc verib. Gürcü kinematoqrafçılar bu barədə 
"And kitabı" adlı film də çəkiblər.

Hazırda Marneuli şəhərində küçələrdən biri Xudu Borçalının adını daşıyır.
Xatırladaq ki, bir müddət əvvəl Xudu Borçalının Marneulidə heykəlinin 

ucaldılması məsələsi Mirzə Fətəli Axundov adına Azərbaycan Mədəniyyəti 
Müzeyində müzakirə olunarkən gürcü yazıçı və şairlər, ziyalılar onun xalq 
qəhrəmanı olduğunu bir daha vurğulayıblar. Gürcüstan Azərbaycanlıları 
Mədəniyyət Mərkəzi (AMM) də onun heykəlinin qoyulması məsələsini 
dəfələrlə qaldırıb, Gürcüstan hökumətinə və yerli hakimiyyət orqanlarına 
dəfələrlə müraciət edilib.

Hər il ənənəvi olaraq M.F. Axundov adına Azərbaycan Müzeyinin, AMM-in 
təşkilatçılığı ilə Gürcüstanın məşhur din xadimlərinin, yazıçı və alimlərinin 
iştirakı ilə Tiflisdə keçirilən görüşlərdə və müstəqillik günləri qeyd olunanda 
Xudu Borçalı da anılır.

Nizami Məmmədzadə

Təbii qazla təmin olunan şəhərlərə, 
kəndlərə baxdıqca həsədlə yanaşı 
qəlbimizdə heyranlığımı gizlədə bil-
məzdim. 

İnsan həyatı üçün ən vacib amillərdən 
sayılan su, işıq, ocaq ailənin həmişə 
dolanış tərzi olub. Bunlar bizim üçün 
əlçatmaz bir arzu olaraq ürəyimizdə 
qalacaqdı. 

Yaxşı yadımdadır yaxın keçmişimiz. 
Çayın sahilindəki qaynamalardan su 
götürmək üçün qızlar-gəlinlər neçə 
kilometr yol gedərdilər. Gətirdikləri 
bir bardaq, bir sərnic, bir səhəng su 
bir ailəni çox çətinliklə bir gün yola 
verərdi. Yuyunmaq üçün çirkablı arx-
lardan gələn sudan istifadə edərdilər. 
Ocaq qalamaq üçün qonşudan köz 
almaq bu günkü cavan nəsil üçün çox 
böyük anlaşılmazlıqdır. Çaxmaqla 
ocaq qalamağı onlara izah etsək də, 
inana bilmirlər ki, bir kibrit çöpü ilə 
yanan ocağı ailə sönməyə qoymazdı. 

Yaxşı yadımdadır, 1961-ci ildə 
rayonun bəzi kəndlərinə elektrik 
işığı verildi. Gecələr evlərdə iliç 
lampaları yananda, hətta qapı-bacada 
olan toyuqlar da tara çıxmırdılar. 
Elə bilirdilər hələ gecə olmayıb. 
Kəndlərdə bir elektrik dirəyinə 
bərkidilmiş ruporun ətrafına kənd 
camaatı toplaşıb radio verilişlərinə 
qulaq asardılar. 

Kəndimizdə bir müəllim kiçik 
ekranlı bir televizor aldı. Qonşular-
qohumlar onun başına yığılaraq bəzən 
gecə yarıya qədər televizora baxaraq, 
ailəyə rahatlıq verməzdilər... 

İndi. 
Dövlətimiz son illər isqisadi ba-

xımdan gücləndikcə kəndlərdə so-
sial inkişafa xüsusi diqqət yetirir. 
Kəndlər üçün nəzərdə tutulan “Kənd 
proqramı”nda hər bir ailə üzvünə 
ayrılan vəsait hesabına kəndlərdə 
quruculuq işləri böyük vüsət alıb. 
Kəndləri içməli suyla təmin edir. 
Kəndarası yolları qaydaya salır, hətta 
bəzi kəndarası yollara da asfalt örtük 
çəkilir. Kənd proqramına ayrılan 
vəsait sakinlərin öz öhdəsinə verilib. 
Nəyi arzulayırlarsa, kəndlinin sosial 

təminatında nə vacibdirsə xərcləməyi 
onların öhdəsinə buraxıblar. Eyni vaxt-
da onu necə, hara xəcləməyi Bolnisi 
rayon icra başçısı Qoqita Mşveliani 
xüsusi nəzarətdə saxlayır. Kənd 
sakinləri də bu işdə fəal olmalıdırlar. 
Onların da nəzarəti lazımdır. Bəzi 
kəndlərdə isə “siyasətbazlar” mey-
dana çıxıb dövlət tərəfindən çəkilən 
bu qayğıdan istifadə etmək əvəzinə, 
çoban da, çolux da siyasətdən, hətta, 
dünya siyasətindən danışırlar. 

El üçün, xalq üçün hərə bir nəcib 
işlə məşğul olsa, ellərimiz daha da 
abadlaşar. Elin firavan yaşaması onun 
ziyalısından asılıdır. Ziyanlısından 
yox. Bəziləri “Millət necə tarac olur-
olsun, nə işim var, düşmənlərə möhtac 
olur-olsun nə işim var" – deyə yalnız 
özünü düşünürlər. 

Haşiyə... 
Kəndlərimizdə içməli suya bö-

yük ehtiyac vardı. Kəndimizdən 
Latviyanın Riqa şəhərində yaşayan 
imkanlı oğullarımızdan Ziyafət İb-
rahimov bu çətinliyi aradan qal-
dırmaq üçün şəxsi vəsaiti hesabına 
məktəbin həyətində 2001-ci ildə 
bir artezian quyusu qazdırdı. Kənd 
əhalisi, eləcə də qonşu kəndlər bu 
içməli sudan istifadə edərdi. Kənd 
sakini İmdad Məmmədəlizadə bu 
qurğuya xidmət edər, qismən də olsa, 
əhali içməli suyla təmin olunardı. 
İllər ötdü, əldən-ələ keçən qurğu 
səriştəsizlikdən, baxımsızlıqdan fəa-
liyyətini dayandırdı. 

Kənd camaatı Gürcüstan Azər-
baycanlıları Konqresində çalışan 
Bəhram Mehdiyə müraciət etdi. 
Keçmiş Kvemo-Kartli bölgəsinin 
qubernatoru David Kirkitadzenin 
tapşırığı ilə yenidən quyu qazıldı. 
Kənd əhli minnətdarlıq edərək 
bu gün də ondan istifadə edir. Bir 
gün Bəhram müəllimlə söhbətimiz 
zamanı dedi ki, işimlə əlaqədar olaraq 
Azərbaycan Dövlət Neft Şirkətinin pre-
zidenti cənab Rövnəq Abdullayevlə 
görüşümdə Bolnisi rayon əhalisinin 
təbii qaza böyük ehtiyacı olduğunu 
bildirdim və sakinlər adından ərizə ilə 

müraciət etdim. 
Keçən il, 2014-cü ildə Azərbaycan 

Dövlət Neft Şirkətinin vitse-prezi-
denti, əslən Bolnisi rayonunun Fax-
ralı kəndindən olan çox hörmətli, həm-
yerlimiz Süleyman Qasımov bizim 
kəndin ərazisində yerləşən “Super 
beton-asfalt” zavoduna baş çəkmə-
yə gəlmişdi. Həmkəndlilərimizdən 
bir neçə nəfər onun görüşünə get-
dik, yenə Bəhram müəllim hörmətli 
eloğlumuza kəndin vəziyyəti haqqın-
da müraciət etdi. Elə oradaca Süley-
man Qasımov Həsənxocalı kəndinə 
təbii qaz verilməsi üçün onu müşayət 
edənlərə Mahir Məmmədova, Azər 
Məmmədova, Rövşən Xansultanova 
göstəriş verdi. Üç yüz nəfərin imzası 
ilə Həsənxocalı, Sisqala, Daşlıqullar 
kəndinin sakinlərinin adı ilə ərizə 
ilə müraciət yazıldı. Bu işdə keçmiş 
Bolnisi rayon icra başçısının müavi-
ni Xaləddin İsmayılovun, o vaxtlar 
Naxiduri kənd məclisinin sədri, hal-
hazırda Bolnisi rayon Sakrebulosu-
nun deputatı Vüqar İsayevin, həmin 
vaxt Bolnisi qaz idarəsinin direk-
toru, indi isə Marneuli qaz idarəsinin 
rəisi Rövşən Xansultanovun böyük 
zəhməti sayəsində rayonun İmirhə-
sən, Qoçulu, Daşlıqullar, Həsənxo-
calı, Sisqala kəndlərində bu gün altı 
yüzdən çox ailə təbii qazla təmin ol-
unub. Qalan sakinlərin ailələrinə qaz 
çəkilişi böyük sürətlə davam edir.

Bu xeyirxah işdə Rövşən Xansul-
tanovun xüsusi əməyini minnətdarlıq-
la qeyd etməsək Allaha xoş getməz. 
Onunla birlikdə yuxarıda adları 
çəkilən şəxslərə ellərimiz adından 
təşəkkür edərək ulu Tanrıdan onlara, 
ailələrinə xoş güzəran arzulayırıq. 

Kəndimizdə dolanışıq üçün ən vacib 
sayılan içməli su, elektrik işığı, təbii 
qaz artıq hamını sevindirir. Bu təminat 
üçün respublikamızın çiçəklənməsinə 
səy göstərən dövlətimizin rəhbərləri-
nə minnətdarıq. Yəqin ki, bu xeyirxah 
işlər gələcəkdə də davam edəcək. 

Rövşən Fərhadoğlu, 
Bolnisi rayonu, Həsənxocalı kəndi.    

GÜRCÜSTAN MÜSƏLMANLARI İDARƏSININ 
İLLİK HESABAT TƏDBİRİ KEÇİRİLİB

Tbilisidə Bütün Gürcüstan Müsəlmanları idarəsinin illik hesabatı ilə 
bağlı tədbir keçirildi. Tədbirdə ölkənin bütün bölgələrində fəaliyyət 
göstərən din xadimləri, dövlət rəsmiləri və səfirlik nümayəndələri, 
müxtəlif dini icmaları təmsil edən ruhanilər, elm və ictimaiyyət xa-
dimləri iştirak etdi.

İki hissədən ibarət olan tədbirin ilk rəsmi hissəsi Qurani-Kərimin 
tilavəti ilə başladıqdan sonra BGMİ-nin illik hesabatı təqdim ol-
undu. Hesabatda il ərzində Gürcüstan ərazisində 38 məscidin təmir 
olunduğu, 11 məsciddə dəstəmazxana tikildiyi, 6 məscidə hasar 
çəkildiyi, 80-dən çox məscidin qeydiyyatdan keçməsi qeyd edildi. 
Bu müddət ərzində maarifləndirmə sahəsində görülən işlərdən - 33 

dini kitab nəşr edildiyindən, iri tirajda jurnal, qəzet və braşurların nəşrindən, İdarənin fəaliyyət göstərən internet 
televizyasında 130-dan çox dini verilişin hazırlanmasından və təşkil olunan konfrans, elmi görüş və seminarlardan 
danışıldı. Eyni zamanda İdarənin xeyriyyə sahəsində xeyrxah aksiya və proqramları təqdim olunarkən yaradılmış 
“Sədəqə” fondundan və toplanan ianələrdən fəqir və kimsəsizlərə, əlillərə və zərərçəkən ailələrə edilən yardımlara 
da işarə olundu. 

Tədbirdə çıxış edən Bütün Gürcüstan Müsəlmanları İdarəsinin şeyxi və müftiləri qonaqları salamladıqdan sonra 
sağlam və ənənəvi İslam dininin inkişafı yolunda diqqət və dəstəyini əsirgəməyən Gürcüstan dövlətinə, insanları 
doğruluq və dürüstlüyə səsləyən və dinimizin təbliğ və tədrisi yolunda çalışan din xadimlərinə və yardımını 
əsirgəməyən müsəlman ictimaiyyətinə təşəkkür edib minnətdarlıqlarını bildirdilər. Onlar dinimizin təbliği və 
mənəviyyatlı, vətənpərvər və tolerant Gürcüstan vətəndaşlarının inkişafına zəmin yaradan belə işlərin gələcəkdə də 
həyata keçiriləcəyindən danışıblar. Sonra 
ölkənin Dini Məsələlərlə iş üzrə Dövlət 
Agentliyinin sədri Zaza Vaşakmadze 
çıxış edərək Gürcüstanda bütün dinlərin 
azad və mehriban şəkildə yaşamasını 
və dövlətin son illərdə göstərdiyi qayğı 
və dəstəyin davam edəcəyini bildirdi. 
Çıxışlarının sonunda din rəhbərləri və 
dini agentliyin sədri Fransada, eləcə də, 
başqa dövlətlərin ərazilərində törədilən 
terror aktlarını qətiyyətlə pisləyib, ter-
rorun dinlə əlaqələndirilməsinin yol-
verilməz olduğunu bildiriblər.

Əl tutmaq Əlidən qalıb



Tayfun İn-
tizam oğlu 
A y v a z o v 
1998-ci ildə 
M a r n e u l i 
rayonunun 

Qızılhacılı kəndində anadan olub. O. Marneuli 
şəhərindəki 6 nömrəli məktəbdə təhsil alıb. Tay-
fun İntizam oğlu həmyaşıdlarından rəsm çəkmə-
yə böyük marağı və həvəsi ilə ciddi fərqlənir. 
17 yaşlı oğlanın çəkdiyi rəsmlər çoxlarını hey-
ran edir, mütəxəssislər onun bu sənətdə böyük 
gələcəyini indidən proqnozlaşdırırlar... 

Tayfunun ilk addımı uğurlu yolun yolçusu 
olduğundan xəbər verir. O deyir ki, ən böyük 
arzum böyük Nizami Gəncəvinin “Kamil 
bir palançı olsa da insan, yaxşıdır yarımçıq 

papaqçılıqdan” müdrik kəlamına sadiq qal-
maqdır. 

İstəyirəm ki, bu sənətdə yarımçıq olmayım, onu 
lazımi səviyyədə öyrənib kamilləşim. Sevimli 
müəllimim Rahilə Nurməmmədova məndə rəsm 
çəkməyə həvəs oyatdı, məhz onun sayəsində 
fırçanı əlimə götürməyə cəsarət etdim, indi də 
Marneulidəki “Çay Evi”ndə onun rəhbərlik et-
diyi rəsm dərnəyinə gedir, hər şeyi öyrənməyə 
çalışıram. Rahilə müəllimin etimadını doğ-
rultmaq ən böyük arzularımdandır. 

– Tayfun, bu sənətə meylliliyində özgə kimi 
göstərərdin? 

– Anam Səbinəni. Heç vaxt məni başqa 
işə buyurmur, əlimdə fırçanı görəndə çalışır 
ki, həyət-bacada sakitlik yaransın, fikrim 
dağılmasın. O, dəfələrlə mənə deyib ki, nəyə 

meylin varsa, çalış o işin bütün sirlərinə bələd 
olasan, onu mükəmməl əxz edəsən. Buna görə 
də bilmədiklərini öyrənmək üçün bilənlərdən 
soruş, utanma. Soruşub öyrənmək eyib deyil, 
öyrənməmək eyibdir. Mən də çalışıram onların 
tapşırıqlarına əməl edəm... 

– Gələcək arzuların... 
– Ən böyük arzum 

vurğunu olduğum bu 
peşənin zirvəsinə yüksəl-
məkdir. Bu işdə ulu 
Tanrıya, xeyirxah adam-
lara, bir də istəkli müəl-
limim Rahilə xanımın 
dəstəyinə arxalanıram. 

– Tayfun, sənə uğurlar 
diləyirik, işin avand ol-

sun. Gərgin zəhmət qarşısında bütün zir-
vələr acizdir. Ruhdan düşmə, çalış, mütləq 
niyyətinə çatacaqsan! 

Aşağıda Tayfunun bir neçə rəsmini dərc edi-
rik. 

İslam Hacıoğlu 
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... Qarsa səfərimz gözəl bir günə təsadüf etdi. Biz yenicə istifadəy 
verilən Ağdaş gömrük məntəqəsindən Qars tərəfə keçdik. Hər 
üçümüz - Nizami Məmmədzadə, Mahmud Hacəxəlilov və Akif 
Xansultanlı bildirdik ki, ilk dəfə azərbaycanlılar arasında Ağdaş göm-
rük məntəqəsini açılışından sonra keçən biz olduq. Gömrük işçiləri, 
xüsusən Məhərrəm bəy bizi çox mehribancasına qarşıladı. 

Səfərimiz Çıldırdan 
başladı. Çıldırlı Aşıq 
Şenniyin abidəsi önündə 
şəkil çəkdirdik.  Nəhayət, 
bunu da gördük və aşığın 
anadan olduğu Suxara 
köyünü də uzaqdan seyr 
etdik. Qars şəhərində 
Qars qalasını da gördük. 
Türkün bayrağının vü-
qarla dalğalandığının 
şahidi olduq. Burada hər 
türk Qars qalası ilə fəxr 

edir. Qarsda Aşıq Şenliyin bir qoşması yadıma düşdü:

Əsgər olan bölük-bölük bölünər,
Sandınızmı Qars qalası alınar,
Boz attar üstündə qılınc çalınar,
Can sağ ikən yurd vermərik düşmana.

Oktyabrın 21-də Qars Beynəlxalq Universitetində "Azərbay-
canşünaslıq: Keçmişi, bu günü və gələcəyi" mövzusunda beynəlxalq 
simpoziumun təntənəli açılışı oldu. Tədbir Qars Qafqaz Universitetin-
də fəaliyyət göstərən Azərbaycan dili və ədəbiyyatı bölməsinin 10 
illiyk yubileyinə, həmçinin dil, folklor, ədəbiyyat, sənət və tarix 
məsələlərinə həsr olunmuşdu. Açılış mərasimində Azərbaycanın 
Türkiyə səfirliyinin təhsil müşaviri Nəcibə Nəsibova, Azərbaycanın 
Qars şəhərindəki baş konsulu Ayxan Süleymanlı, Qars Qafqaz Uni-
versitetinin və Ərdahan Universitetinin rektorları professor Sami 
Özcan, professor Ramazan Qorxmaz və başqaları çıxış edərək 
Azərbaycanşünaslığın tarixindən, Azərbaycan və Türkiyə arasında 
ortaq mədəniyyət haqqında fikir və təkliflərini bildirdilər.

Açılış məruzəsində Qars Qafqaz Universitetinin Azərbaycan dili və 
ədəbiyyatı bölümünün müdiri, dosent Adəm Balqaya bu simpoziumu 
adı keçən bölümün fəaliyyətinin 10 illiyinə həsr olunduğunu söylədi. 
O, çıxışında simpoziuma Türkiyənin müxtəlif universitetlərindən, 
Azərbaycan, Gürcüstan, İran, Qırğızıstan, Qazaxstan və digər öl-
kələrdən 100-ə yaxın alim və araşdırmaçının qatıldığını bildirib.

Açılışdan sonra simpozium bölmələrdə davam etdi. Bölmələrdə 
Azərbaycan, Gürcüstan və İrandan gələn alimlərin müxtəlif mövzular-
da çıxışları dinlənildi və suallar cavablandırıldı. Bölmələrdə müxtəlif 
mövzularda Mahmud Kamaloğlu, Nizami Məmmədzadə, Şurəddin 
Məmmədli, Gülnarə Qocayeva-Məmmədova və Akif Xansultanlı 
çıxış etdi. Çıxışlarımız çox maraqla qarşılandı. Naxçıvandan, İrandan, 
həmçinin Türkiyənin universitetlərindən gələn alimlər də bizim 
çıxışlarımızı sevinclə qarşıladılar. Simpoziumda bizə sertifikatlar ve-
rildi.

Oktyabrın 23-də mən simpoziumda "Gürcüstanda Azərbaycandilli 
mətbuatın tarixi" mövzusunda məruzə ilə çıxış etdim. Simpozium 
iştirakçıları olan müxtəlif ölkələrdən gələn nümayəndələrə, alimlərə, 
qonaqlara və Qars Qafqaz Universitetinin tələbələrinə Gürcüstanda 
Azərbaycandilli Mətbuatımızın tarixi və fəaliyyəti barədə ətraflı 
məlumat verdim, həmçinin Nizami Məmmədzadə və Mahmud 
Kamaloğlunun  müəllifliyi ilə nəşr olunan "Gürcüstanın azərbaycanlı 
jurnalistləri" kitabını da tədbir iştirakçılarına təqdim etdim. Sonra 
sualları cavablandırdım. Mən bu il nəşr olunan kitablarımı Qars 
Qafqaz Universitetində fəaliyyət göstərən Heydər Əliyev adına 
Mədəniyyət Mərkəzinin kitabxanasına da hədiyyə etdim. 

Simpoziumda Azərbaycan Dövlət Universiteti, Azərbaycan Milli 
Elmlər Akademiyası, Bakı Slavyan Universiteti, Naxçıvan Dövlət 
Universiteti və Qars Qafqaz Universitetində çalışan azərbaycanlı  
alimlər iştirak etdilər. Simpoziumun bölmələrində azərbaycanlı 
alimlərdən Şəhla Əhmədova, Gülnarə Qocayeva-Məmmədova, 
Şurəddin Məmmədli, Mahmud Hacıxəlilov, Seyid Surə, Behruz Bek-
babayi, Ellada Gərayzadə, Firəngiz Paşayeva, Müjkan Məmmədova, 

Rahilə Quliyeva, Tahir Məmməd, İslam Vəliyev, Ramil Bayramov, 
Mehriban Quliyeva, Vahidə Cəfərzadə və başqaları müxtəlif mövzu-
larda məruzələrlə çıxış etdilər. Çıxışçılar "Çağdaş türk ləhcələri və 
ədəbiyyatları" bölümündə müxtəlif mövzularla çıxış edərək üçgünlük 
simpoziumu ölkələr arasında körpü və mədəniyyətlərimizin birliyi 
kimi qiymətləndirdilər. Tədbirdə qeyd olundu ki, türk ədəbiyyatında 
Azərbaycan mövzusu getdikcə özünə daha möhkəm yer alır. Məruzələr 
tədbir iştiraçıları və rektorluq tərəfindən maraqla qarşılandı.

Tədbirdə həmçinin Gürcüstan və İran universitetlərindən simpo-
ziuma qatılan azərbaycanlı alimlər də çıxış etdilər.

Sonda məruzəçilər onlara ünvanlanan suallara ətraflı cavab verdi. 
Məruzəçilərə Qars Qafqaz Universitetinin rəhbərliyi tərəfindən 
diplom və hədiyyələr təqdim olundu.

Qeyd edək ki, simpoziumda səsləndirilən məruzələr tədbirdən 
sonra həm elektron, həm də kitab şəklində tədbir iştirakçılarına 
çatdırılacaq. 

Qarsda olarkən Qars qalasını seyr etdikdən sonra qala yaxınlığında 
olan Seyyid Əbül-Hasan Harakaninin (963-1033) məscidini ziyarət 
etdik, dualar oxuduq. Sonra Mahmud Kamaloğlunun yeznəsi 
Məmmədəli bəyin evinə gedib onun bir stəkan çayına qonaq olduq.

5 gün ərzində dostlar qazandıq, İsmet Çelik babamızın Borçalı 
ilə bağlı kədərli xatirələrini dinlədik, Alican Alıbəyoğlunun zara-
fatyana dediyi sözləri sevdik, mehriban və qayğıkeş dostumuz Sey-
fullah Türksoyun müdrik kəlamlarını eşitdik, Qars ərazisini əhatə 

edən Sərhəd TV-də çıxış et-
dik, Qars tamaşaçılarına ürək 
sözlərimizi bildirdik, aparıcı 
Olcay Okan Avşarın sualları-
nı cavablandırdıq... İllərlə 
tanıdığımız dostlarla çörək 
kəsdik, Borçalısayağı xəngəl 
və balıq qonaqlığında olduq. 
İştirak etdiyimiz hər bir tədbir 
gözəl idi. Xüsusilə, Qafqaz 
Beynəlxalq Universitetində dü-
zənlənən simpozium bizi çox 
sevindirdi. Bu tədbirin təşkil 
edilməsində Adəm Balqaya-
nın zəhmətini, İlkin Quliyevin 
bizlərə diqqətini xüsusilə də-
yərləndirmək lazımdır.

Qars şəhərində əslən Arxılı kəndindən olan və babası Qurban 
ağanın keçən əsrin 20-ci illərindən sonra Qarsa köçdüyünü deyən 
İsmet Çelik baba çox kövrəldi və hətta dostu, professor Mahmud 
Kamaloğlu ilə qucaqlaşdı və gözləri yaşardı. Mən bir daha Vətənin 
necə şirin olduğunu yaşadım, kövrəldim. Qars Ticarət Borsasının 
Yönetim Kurulu Başkanı vəzifəsində çalışan İsmət Çelik babanın 88 
yaşı var. Maşallah, sağlam kişidir. Bir dəqiqə də olsun zarafatından, 
şirin söhbətlərindən qalmadı. Dedik, güldük. O gün sanki bir dünya 
yaşadıq. İsmet babanın Borçalı ləhcəsi ilə danışdığı lətifələri eşidib 
çoxlu güldük. Sevindik ki, İsmət babanın hafizəsində Borçalı eli yenə 
də yaşayır. Söylədiyinə görə, 1972-ci ildə Borçalıda olub, Arxılıdakı 
qəbiristanlıqda uyuyan qohum-əqrəbanın qəbirindən torpaq götürüb, 
babası Qurban ağanın qəbrinin 
torpağı ilə qarışdırıb. Arıxlıda onun 
Asya adlı kiçik bacısı qalıb. İsmət 
baba bildirdi ki, 22 ölkə gəzib və 
Türkiyənin dövlət başçıları ilə 
yaxından dost olub.

...Biz Mahmud müəllimlə otelə 
gələndə İsmət Çəlik baba ilə olan 
görüşümüzü yenidən xatırladıq 
və onun söylədiyi lətifələri bir 
daha təkrar etdikdə gülməkdən 
gözlərimiz yaşardı...

İsmət baba söz adamı olduğumuz 
üçün həm mənə, həm də görüşdə 
iştirak edənlərə nəfis şəkildə nəşr 
olunan "Dədə Qorqud" kitabının 
ikicildliyini və bizə bir çox 

hədiyyələr də bağışladı. Dədə Qorqud kitabı bizim üçün ən qiymətli 
hədiyyə oldu. Oktyabrın 25-də yenə onu ziyarət edib Gürcüstana 
dönmək istədiyimizi bildirdik. Söz verdi ki, yaxın günlərdə Borçalıya, 
əzizlərinin qəbirlərini ziyarətə gələcək. Sağollaşıb ayrıldıq, lakin o, 
özünün dövlət avtomobili ilə bizi Ağdaş gömrük məntəqəsinədək yola 
saldı. Sürücüsü mədəni bir insan idi və yol boyu bizə Qars, Ərdahan 
haqqında bilgilər verdi. Ərdahanda professor Şurəddin Məmmədli ilə 
görüşüb Ağdaşa gəldik, ordan Borçalıya yola düşdük. Yol boyu İsmət 
babanın zarafatlarını xatırladıq. Bu nurani və qonaqpərvər insanın 
xoş sözləri mehriban, qayğıkeş, diqqətli və gülərüz bir insan kimi 
yaddaşımıza hopdu...

İllər var idi ki, biz Qarsa gedə bilmirdik. Yollarımız bağlı idi. Hər 
ürəkdən bir həsrət, nisgil  keçirdi. Bizə çox sözlər söyləyirdilər 
babalarımız, nənələrimiz...

Mələk nənəm səndən mənə çox deyib,
O dağların o üzündə Türküm var!
Laylamı da gecə-gündüz o çalıb,
Bax, qardaşım, necə gözəl türküm var!
Bu dağların o üzündə Türküm var!
Nənəm mənə belə deyib, ay ellər.
Ağı deyən, layla çalan türküm var,
Zaman-zaman onu deyib ah, dillər!
Sinəm üstə çalın-çarpaz dağlar var,
Qoca Ləlvər sənə sarı boylanır.
Oyan, ey Türk, bir qardaşım ordadır,
Bu həsrətlə qoca qarı boylanır.

... Çox şükürlər olsun ki, qovuşduq səninlə Qarsım mənim. Ey gözəl 
məmləkət, ey babalarımızın mərdliyi, igidliyi süzülən gözəl Qars!  
Hələ sənin hüsnünə gözəl sözlər yazmaqdan doymadım. Bilirəm 
ki, sən də Borçalım kimi ulusan, əbədisən, şahanə bir gözəlliyə 
ulu məmləkətsən! Səndə biz igidlik gördük, vüqar gördük, illərin 
sınağından çıxan qardaşlıq gördük, insanlarını gülərüz, qız-gəlinlərini 
məsum, igidlərini dönməz, sayrışan ulduzlarını sönməz gördük. Biz 
dili şirin, sözü şirin, təbiəti füsunkar, babalarımızın Qars dünyasına 
gəlmişdik. Hüsnünə valeh olduq, Qarsım mənim! Sənin gündən-
günə gözəlləşən və inkişaf edən hüsnünü gördükcə sanki Borçalımızı 
gördük, sanki biz uzaqda deyildik, özümüzün içindəydik. Borçalımın 
tarixini, onun sazını, sözünü, toyunu, şənliklərini, ləhcəsini səndə 
gördük, qız köçürdük, igid bir gənci evləndirdik. 

... Dağdan keçdik, düzdən keçdik. Dağlarının başında duman 
gördüm, çən gördüm. Eynilə Borçalı dağları kimiydi dağların. Bu 
gün qələmə aldığım bu kiçik yazını da  sənə ərməğan edirəm, Qarsım 
mənim! Biz gələndə dağlarına qar yağırdı. Uca dağlar başında qar 
olar, deyib babalarımız! Sənə tərəf boylanan Ləlvərimin başına da qar 
yağıb! Hələ bilinmir onun başına nələr gələcək! Tariximizin dumanlı 
dolaylarında Ləlvərim yenə həm Borçalıya, həm də Qarsa baxır!..

Nizami Məmmədzadə
Borçalı-Qars-Borçalı, 21-25 oktyabr, 2015-ci il.

Babalarımızın Qars dünyası...

Uğurlu yolun yolçusu
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Bacım 

Əziz bacım gözəlsən,
Mehribansan, şirinsən. 
Dünyaya dəyişmərəm,
Xoş günəşli səhərsən. 

Dağdan sənnən keçərəm,
Bağdan sənnən keçərəm,
Hər yan qızlarla dolsa,
Bacı, səni seçərəm. 

Gorarxına gəl 
Unutmaq istəsən qəmi-kədəri,
Səadət istəsən Gorarxına gəl.
Sadiqdi sevənlər öz ilqarına,
Məhəbbət istəsən Gorarxına gəl.

Başqa bir aləmdir çəməni-düzü,
Hər kəsin dilində ən şirin sözü,
Əzəldən buradır cənnətin gözü,
Sən cənnət istəsən Gorarxına gəl.

İgidin, qoçağın bilinmir sayı,
Xoş olur həyatın baharı-yayı,
Bulanır-durulur Alget çayı,
Xoş təbiət istəsən Gorarxına gəl.

Hər zaman qonağa söyləyərik can,
Olubdur şahidi, kim olub mehman,
İncə bel qızların qaşları kaman,
Ar-ismət istərsən Gorarxına gəl.

Sən idin 
Mən səni sevmişdim özümdən də çox,
Köksümdə çırpınan ürək sən idin,
Səni əzəzlədim, sən çıxıb getdin,
Dar gündə yanımda gərək sən idin. 

Gözlərim buludtək boşaldı, doldu,
Göz yaşım süzülüb qəlbimə doldu,
Ən ətirli çiçək saraldı-soldu,
Həmin xəzan vurmuş çiçək sən idin. 

Sən idin bu xəstə qəlbin həkimi,
Gözəl görməmişdim mən sənin kimi,
Sızlayır qəlbimin ən incə simi,
Mənə gərək olan, demək, sən idin. 

Eltunu etmişdin dəli-divanə,
Qəlbən bağlanmışdım mən axı, sənə,
Elə düşünmə ki, sevirəm yenə,
Əvvəllər sevdiyim mələk sən idin.   

Belə də var 
(Səməd Vurğunun 

"Belələri də var" şeirinə nəzirə)

Şimşək təki sağa-sola çaxar,
Dönüb diqqətlə üzə baxar,
Tələ qurub evlər yıxar,
Sözünü gözə soxar asta-asta. 

Girər iblis, şeytan donuna,
Özünü pak göstərər ona, buna,
Fitvə verər bütün insanlara,
Baxıb həzz alar asta-asta. 

Plan cızıb söz söyləyər,
And içib hiylə qurar,
Bəd ayaqda başını qurtarar,
Özünə haqq qazandırar asta-asta. 

Gör nə üzü var bu insanın,
Ağzını açar yalan yalan xəzinəsinin,
Qəlbinə girər hər kəsin,
Öz işini qurar asta-asta. 

Mənə bir 
təsəlli ver...

Mənə bir təsəlli ver...
Elə bir təsəlli ki,
Son ümidim öləndə,
Ümid olsun o mənə. 
Elə bir söz söylə ki,
Əcəl mənə gələndə,
Alıb candan ruhumu,
Qonaq aparsın sənə. 
Bir səbəb söylə mənə,
Bu yalançı dünyada,
Bənd alıb yaşamaqçün,
Doğru tapım mən onda. 
Ya da gözlərimdəki,
Yaşlar dönüb buluda,
Yağsın məni qovuran,
İçimdəki bu oda. 
Bir kəlmə söylə mənə,
Nağıllara bənzəsin,
Çoxdan mənə yad olmuş,
Sevinc dolu təbəssüm,
Bu yaralı qəlbimi,
Bircə anlıq bəzəsin,
Mənə bir təsəlli ver...
Yollarda qalan gözüm,
Həsrət çəkməsin daha. 
Ovundursun könlümü,
İnam versin sabaha.
Susma, nə olar, söylə...
Söylə ki, əlimdəki 
         yazan qələm susmasın.
Dönüb bir vəfasıza,
O əhdini pozmasın.

Şair 
Qardaş, şair sözünü sən anla, qədrini bil,
O, şöhrətli bir addır, nahaqdan deməyir dil,
Hər yetənə şairsən deməyi qəlbindən sil,
Çünki deyirəm sənə, sən də dostuna bildir,
Mən ki, şair deyiləm, deməyin mənə şair. 

Deyərdim o müqəddəs ad çox böyük bir mənadır,
Səmalarda parlayan günəş, ulduz və aydır. 
Onda olan o hikmət ən nəhəng bir dəryadır,
Nə olsun ki, yazmışam bir neçə kəlmə şeir,
Mən ki, şair deyiləm, deməyin mənə şair. 

Atalar deyib şair elin görən gözüdür,
Həqiqəti söyləyən, haqqı deyən sözüdür. 
Yeri gələrsə, hər an alovlanan közüdür,
Kaş anlayaydı hər kəs şairlər nələr çəkir,
Mən ki, şair deyiləm, deməyin mənə şair. 

Hörmət edilə necə, elənir özgəyə,
İstəyirəm edilə şeir yazmışam deyə,
Axı nəyə gərəkdir nahaq qəlblərə dəyə, 
Tofiq deyir həqiqət, heç də deyildir ki, sirr,
Mən ki, şair deyiləm, deməyin mənə şair. 

Yazıqdır 
İlahi, rəhm eylə, amandı, salma,
Namərdin toruna mərdi, yazıqdır. 
Unutma mürvəti, unutma haqqı,
Bilirsən çəkəmməz dərdi, yazıqdır. 

Baxma şirin olur namərdin dili,
Aləmə məşhurdur fitnəsi, feili. 
Ələ imkan düşsə qıracaq beli,
Hətta olsa belə nərdi, yazıqdır. 

Çünki çəkinmir, qəlbə oxtək batar o,
Halal nemətlərə zəhər qatar o,
Hər alçaq əmələ əlin atar o,
Deməz ki, böhtandı, şərdi, yazıqdır. 

Soruşan olsaydı Tofiq Dağlıdan,
Deyərdi yaranıb belə binadan,
Ruhu da inciməz görsə əzabdan, 
Alnındakı axan tərdi, yazıqdır.

Ay bacım 

Onsuz da ürəyim qəm dünyasıdı,
Dərd olub qəlbimə dolma, ay bacım,
Hər ömrün sonu var, haqq dünyasıdı,
Kövrəlmə, saralma, solma, ay bacım. 

İndi dərdlərimi bilə-bilmirəm,
Ağrını, acını bölə bilmirəm,
Ömrün nə qədərini hələ bilmirəm,
Məni ağlamamış ölmə, ay bacı. 

Bədbinəm, sinəsi dağlı olmuşam, 
Günləri qaralı, ağlı olmuşam,
Yaz buludutək yaman dolmuşam,
Qoy axsın göz yaşım, silmə, ay bacı. 

Məni 

Hər möhnətə dözürəm mən,
Haqq-ədalət gəzirəm mən,
Varlığımla hazıram mən,
Tale çəksə hara məni. 

Göz tikmədim yad əməyə,
Əl atmışam hər köməyə,
Öyrənmişəm düz deməyə,
Yalan çəkər dara məni. 

Qəlbə dəymək yaddı mənə,
Qalan təmiz addı mənə,
Hakim vicdan, oddu mənə,
Gətiribdi zara məni. 

İnanıb gələcəyə,
Yoldaşlıq etsin mənə.
Unudub qəm-kədəri,
Sevgidən yazsın yenə.
Bir yalan söylə mənə... 
Mən ona ümid deyib,
Aldadım öz-özümü.
Üstümə hücum çəkən,
Sualların önündə,
Bükməyim mən dizimi.
Onda tapım dözümü.
O yalanı sən söylə,
Günahı mənim olsun,
İnanıb bu yalana,
Möhtac könlüm ovunsun.
Bir təsəlli ver mənə,
Əslində istədiyim,
Nə dastan, nə hekayə,
Müqəddəs bir kəlmədir.
Nə surədir, nə ayə,
İstədiyim bu kəlmə,
Təsəllidir ömrümə,
Yalan da olsa söylə,
“Sevirəm” söylə mənə,
Bu şeirimi oxuyub,
Bəlkə mənə gülərsən,
Mənə bu təsəlliyi,
Tək sən verə bilərsən. 

Günahın az-çoxunu bilməz,
Danışanda üzü də gülməz,
Sözünün həddini bilməz,
Ürəyində həh də deyər asta-asta. 

Düzlükdən hey dəm vurar,
Öz bildiyi kimi işini qurar,
Batildə hər oyundan çıxar,
Zahirdə düzlük deyir asta-asta. 

Çalışıb insanları özünə inandırır.
Üstəlik bərəkallah da qazanır,
Tutduğu əməldən heç utanmır,
Sevinir, fərəhlənir asta-asta. 

Hər yeri gəzər diyar-diyar,
Əqidəsində ilan və əqrəblər,
 Ürəyində, dilində hədsiz zəhər,
Çalar onu-bunu asta-asta. 

Sözlərində hamını inandırar,
Əməlində isə öz işini qurar,
Aldadıb dalınca gülər,
İşini qurar asta-asta. 

Özü bir tülkü olduğu yerdə,
Özünü bir aslan sanar əməlində,
Gör nələr var onun ürəyində,
Hey özünü öyər asta-asta. 

Hiylə qurub hamını inandırar,
Əməlində öz işini görər,
Aldadıb dalınca həzz alar,
Xımır-xımır gülər asta-asta. 

Qiyas Ruqayev Tofiq Dağlı Eltun Mehdioğlu

Ramin Nəbioğlu
Xalid Əlisoy  

Aytən Məmmədova



Bir kişi avtobusdan düşəndə sürücüyə deyir:
Ay kişi, pulum yoxdu əvəzinə qapaz vur.
Sürücü bir qapaz vurur.
Kişi deyir: birini də vur.
Sürücü birini də vuranda kişi deyir:
Mamed, pulunu vermişəm, düşərsən.

* * *
Müəllimə dərsdə soruşur: 
- Uşaqlar, kim deyər balıqlar nə üçün danışmır? 
Heç kim cavab vermir.
Mamed qalxıb deyir: 
- Müəllimə, sizin başınızı suya salsam, danışa bilərsiniz?

Sərbəst səhifə
№14 (189) 30.11.201512

“Pul qazan, amma şərəfini 
itirmə. Pul bir gün gedər, 
nə vaxtsa gələr. Amma şərəf 
gedər - gəlməz!..” 

Hacı Zeynalabdin Tağıyev 
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7 YAŞLI XRİSTİAN UŞAQDAN 
MƏSCİDƏ “20 MİLYON 
DOLLARLIQ” YARDIM 

ABŞ-ın Texas ştatında yaşayan 7 yaşlı Jak Svan-
son vandalların hücumuna məruz qalan yerli məs-
cidə özünün topladığı 20 dolları hədiyyə edib.
Texasda yerləşən Pflugerville İslam Mərkəzinə 

aid məscid  vandalların hücumuna məruz qalıb.
Hücum nəticəsində məscidə xeyli ziyan dəyib.
Şəhərdə yaşayan 7 yaşlı Jak hadisədən təsirlənə-

rək özünün topladığı 20 dolları İslam Mərkəzinin 
rəhbəri Faisal Naemə verib.
“Jakın bağışladığı 20 dollar bizim üçün 20 milyon 

dollara bərabərdir. Jakdan bir az balaca oğlum var. 
Əgər Jakın valideynləri kimi təmiz qəlbli uşaqlar 
yetişdirə bilsək, onlar gələcəkdə ümüdümüz ola 
bilər.” – deyə Naem qeyd edib.

Dünyanın ilk 
trilyonçusu kim olacaq?

Credit Suisse proqnozunu açıqlayıb.
Microsoft-un qurucusu Bill Gates dünya tarixinin ilk trilyon-

çusu ola bilər. Maliyyə mütəxəssislərinin proqnozlarına görə, 
hal-hazırda 77 milyard dollarlıq sərvətə sahib olan Gates, 25 
ildən sonra sərvətini 1 trilyon dollara çatdırmış olacaq.
Hər şey qaydasında getsə, 58 yaşında olan Gates 83 yaşında 

dünyanın ilk trilyonçusu ünvanını qazana biləcək. 
Credit Suisse-

nin proqnozları-
na görə, bundan 
iki nəsil sonra 
dünyada ən azı 11 
trilyonçu olacaq. 
Bankın qənaətinə 
görə, iki nəsil 
sonra dünya əha-
lisinin 20%-nə 

bərabər olan 1 milyard insan milyonçu statusuna qovuşacaq.

Yeni nəşr
Tanınmış şair, həmyerlimiz 

Hüseynova Xəzangülün “Özü-
mü axtarıram” şeirlər kitabı öz 
oxucularına yeni töhfəsidir. 
Kitabda gəncliyində də, müd-

rikliyində də qəlbi vətən eşqi 
ilə döyünən, vüsalın sevinci-
ni, hicranın ağrısını duyan, kö-
nül pıçıltılarını özündən başqa 
bir kimsəyə söyləməyən, mə-
həbbətin sehrli dünyasında çaşıb 
qalan şairin müxtəlif illərdə və 
son zamanlarda yazdığı şeirlər 
toplanıb. Şeirlər öz oxunaqlığı 
ilə diqqəti cəlb edir.  

Başsağlığı
Azərbaycanlıların Mədəniyyət Mərkəzinin kollektivi 

Mərkəzin əməkdaşı Niyazi Darğallıya anası 
Kayat Məmmədəli qızının 

vəfatından kədərləndiyini bildirir və dərin hüznlə başsağlığı verir. 
Allah rəhmət eləsin!

Məktəbə hədiyyə
Gürcüstan ədəbi həyatında tədqiqatçı, filoloq Alxan Bin-

nətoğlu hamıya yaxşı tanışdır. O, Gürcüstanda yaşayıb-
yaradan, ədəbi mühiti və mədəniyyəti zənginləşdirən tarixi 

şəxslərin həyat yaradıcılığı 
haqda ətraflı məlumat topla-
yıb müasirlərimizə çatdirmaqla 
bizim mənəvi həyatımıza öz 
töhfəsini vermişdir. Tbilisidə 
fəaliyyət göstərən, qədim tarixi 
köklərə əsaslanan H.Əliyev adı-
na Tbilisi Azərbaycan Dövlət 
Dram Teatrına həsr edilmiş kita-
bı buna yaxşı nümunədir. Həya-
tı boyu həmişə ədəbi axtarışda 
olan, bilik və bacarığını gənc 

ədiblərin formalaşmasında əsirgəməyən Alxan müəllim xeyir-
xah və tərifəlayiq təşəbbüs irəli sürüb, həyata keçirmişdir. 
O, illər boyu toplayıb və zəngin milli ədəbiyyat kitabxanası 
yaratmışdır. Burada rəflərə düzülmüş kitablara nəzər saldıqda 
kitab, söz qədrini və qiymətini bilən hər bir şəxs həsəd aparar. 
Alxan müəllim şəxsi kitabxanasının bir hissəsini Tbilisi şəhər 
M.F. Axundov adına 73-saylı Azərbaycan ümumi məktəbinə 
hədiyyə vermək qərarına gəlmişdir. O, bildirmişdir ki, "bu 
məktəblə mənim sıx yaradıcı əlaqələrim vardır. Hələ vaxtı ilə 
A.S. Püşkin adına Tbilisi Pedaqoji İnstitutunda çalışdığım za-
man, bu məktəb bizim bir tədris laboratoriyamıza çevrilmiş-
dir. Hal-hazırda Gürcüstanın müxtəlif bölgələrində çalışan 
müəllimlərimiz ilk pedaqoji təcrübələrini burada keçmiş və 
müəllimlik bacarıqlarını burada təkmilləşdirmişlər." 
Məktəb direktoru Salman Pirməmmədov məktəbin şagird 

və müəllim heyəti adından Alxan Binnətoğluna böyük min-
nətdarlığını bildirmiş, ona can sağlığı və xeyirxah işində ya-
radıcı uğurlar arzulamışdır. 

Qəhrəmanlar

“Çağdaş Azərbaycan poeziyası” adlı kitabın təqdimatı olub
Mirzə Fətəli Axundov adına Azərbaycan Mədəniyyət Muzeyində Azərbaycan Prezidenti yanında Qeyri-Hökumət 

Təşkilatlarına Dövlət Dəstəyi Şurasının maliyyə dəstəyi ilə gürcü dilində nəşr olunan “Çağdaş Azərbaycan poeziyası” 
adlı kitabın təqdimat mərasimi keçirilib. Tədbirdə Mədəniyyət Muzeyinin direktoru Leyla Əliyeva, AYB-nin Gürcüstan 
bölməsinin rəhbəri Rafiq Hümmət, kitabın tərtibçisi və layihənin rəhbəri “Türk Dünyası İnfo” İctimai Birliyinin sədri 
Dəyanət Osmanlı, Gürcüstan Azərbaycanlı Jurnalistlər Birliyinin sədri Nizami Zillioğlu, "Gürcüstan-Azərbaycan 
Mədəni Əlaqələr Assosiasiyası"nın vitse-prezidentiTamar Lamparadze və digər yazıçı və şairlər mərasimdə çıxış edərək 
yeni kitabın Gürcüstan-Azərbaycan dostluğuna böyük töhfə olduğunu bildiriblər.

Tədbirdə gürcü ədəbi mühitinin görkəmli nümayəndələrinin təşəbbüsü ilə belə bir kitabın Tiflisdə də nəşr olunması 
təklif edilib.

Kitabın təqdimatında soydaşlarımızla birlikdə Bakıdan gələn istedadlı qələm sahibləri Dilsuz Musa və Nurafiz Hüsey-
nov da iştirak edərək yeni nəşr olunan “Çağdaş Azərbaycan poeziyası” adlı nəşr haqqında ürək sözlərini bildiriblər.
Kitabda şeirləri gürcü dilinin mükəmməl biliciləri İmir Məmmədli, Oqtay Kazımov, Nelli Məmmədova, həmçinin 

Zezva Medulaşvili, Anna Bartkulaşvili və Niha Zorzaneli tərcümə ediblər.
“Çağdaş Azərbaycan poeziyası” kitabının nəşr məsləhətçisi professor Nizami Cəfərovdur.
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